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لايسمح بإعادة إصدار هذا الكتابء أو نقله في أي شكل أو وسيلة» 
سواء أكان إلكترونية أم يدوية أم ميكانيكية» با في ذلك جميع أنواع تصوير المستندات بالنسخ» أو 
التسجيل أو التخزين» أو أنظمة الاسترجاع» دون إذن خطي من المركز بذلك. 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


الحمد لله رب العالمين» وصلى الله وسلم وبارك على عبده ورسوله نبينا حمد» وعلى 
آله وأصحابه أجمعين. أما بعد: 

فلا يستطيع أحدّ أن ينكرٌ دور حكومة المملكة العربية السعودية في ترويج اللغة 
العربية» والحفاظ عليها ليس في المملكة فحسب» بل في جميع أنحاء العالم؛ وذلك من 
أجل اهتمام الحكومة السعودية بلغة القرآن الكريم» والحديث النبوي الشريف.لقد 
قامت المملكة بإنشاء مركز لخدمة اللغة العربية باسم«مركز الملك عبد الله بن عبد العزيز 
الدولي لخدمة اللّغة العربية»؛ وذلك لتعزيز مكانة اللّغة العربية وانتشارها في جميع أنحاء 
العالم» عن طريق إجراء البحوث والدراسات» وعقد الندوات والمؤتمرات والورشات» 
ونشر الإصدارات المتعلقة باللّغة العربية في الدول العربية» وذلك في الدول الناطقة 
بغيرها. 

وقوه ف الركر ور ق و للخ لخر يتفيف د اف ور ا ان 
للمملكة. وقد نشر هذا المركز أهمٌ الكتب العربية ضمن برنامجه للإصدارات.وتحت هذا 
البرنامج» تم اختياري لإعداد دليل للمؤسسات التي تعتني باللغة العربية في جمهورية 
الهند. وخلال إعداد هذا الدليل» بذلت قصارى جهودي في جمع العازيات حول 
مؤسّسات اللّخة العربية المنتشرة في المناطق المختلفة للهند» مثل ولايات :او ادیش 
وآسام» أَنْدَرَابَرَاِيشء وبِيْهَارء وتيْلنْعَانَاء ودهي» وكَرَْانَاكَا وكَجْرّات» وكيرالاء 
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ومَهارّاشترا» وغيرها.إن بعض الولايات الهندية- مثل: ولاية أَوْترَابَرَادِيشء وبِيّهَار 
يكنا ودهي» وكُجْرَات» وكيرالا- ها دورها في ترويج اللّخة العربية في المندء فضا 
عن كونها أنجبت شخصيات فذة أسهمت في إثراء اللغة العربية» والتراث العربي في 
الحند. 

إن المؤكسات / المغاهد ف اند شريان لترويج اللغة الخربية وتشرنها في الحند.وق 
لهند نوعان من المؤْسّساتء وهما: المؤسّسة التعليمية» والمؤسّسة البحثية. 

الؤقية اة فا ارعان أا ا مات الى درس فيها اللخ اة 
على مستوى الثانوية أو الثانوية العليا.وتجدر الإشارة إلى أن هذه المؤسّسات منتشرة في 
جنيع أنحاء ال هند. ويدرس الطلاب فيها مجانًا بدون أي تمييز.وني الحقيقة هذه المؤسّسات 
عمود فقري لبقاء اللغة العربية» والحفاظ عليها في الهند. 

والنوع الثاني: تلك المؤسّسات التي تدرس اللّخة العربية ما بعد مرحلة الثانوية؛ أي 
مراحل البكالوريوس. والماجستير» والماجستير العالي» والدكتوراه» والدبلوم الابتدائي» 
والدبلوم المتوسطء والدبلوم العالي.وبتم هذه المؤسّسات كثيرًا باللّغة العربية وآدابها 
وعلومهاء مثل: النحو والصرف» والبلاغة» والشعر العربي الكلاسيكي والحديث» 
الق ر الغري الكلاسيكى وا ديت والترجة من اللخةالعربية إل الإتكليزية/ الأردية» 
وبالعكس.والطلاب الذين يتابعون مرحلة الدكتوراه هم مَنْ يقومون بالبحث حول 
الموضوعات العديدة المعنية باللّغة العربية وعلومها وآدابها في اند وخارجها. 

وأما المؤسّسات البحثية فعددها قليل» وأهمها: مكتبة خدا بخش» ومكتبة رضاء 
ومكتبة دائرة المعارف العثانية» والمكتبة الآصفية» ومكتبة ومتحف سالار جنغ (جَدكى). 
ومكتبة جامعة همدرد. ومكتبة الجامعة الملية الإسلامية» ومكتبة دار المصنفين» ومكتبة 
دار العلوم لندوة العلماء» والدائرة الحميدية» وغيرها. وهذه المؤسّسات تتم بالبحوث 
المتعلقة بالعربية في الهند» وتحقيق المخطوطات المحتفظة فيها. وقد نشرت كتبًا عديدة 
محققة تحت إشرافها. 

هذا الدليل يشمل مقدمة وتمهيدَاء ثم قائمة بالمكتبات والأرشيفات» واتحاد أساتذة 
وعلماء اللّغة العربية لعموم الهندء مع إيراد أهم المعلومات عن كل مكتبةء مثل: الاسم 
الرسميء والعنوان» ورقم التواصل» وغيرها. ويجب عل أن أشير إلى أن المعلومات 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


المتعلقة بأسماء المسؤولين وأرقام تواصلهم معتمدة على وقت جيع البيانات» وربا 
تتغير بمرور الزمن. وأما ترتيب أسمء المكتبات والأرشيفات فحسب أساء الولايات 
الهندية» مثل: ركنا اسيكر عاك e gE ls‏ 

وإن من كفران النعم ألا نشكر أمين عام مركز الملك عبد الله بن عبد العزيز الدولي 
لخدمة اللّغة العربية» الأستاذ الفاضل سعادة الدكتور عبد الله صالح الوشمي» الذى مد 
يد العون والمساعدة داتاء ليا ونمارّاء بدون أي تردد» وشجعني دات لإنجاز العمل. 


صهيب عام 
أستاذ مساعد 
قسم اللّغة العربية وآدايها 


لكايه كله اسا کی 
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هذا الدليل يحوي تفاصيل ال مكتبات والأرشيفات التى تحتضن المخطوطات والوثائق 
رخات اة اة العريية راا وقترعاء ارخ لاما راحص #اللاكز 
الجزيرة العربية. وقد احتضنت مكتبات اند لمئات السنين» جزءًا من الثقافة 
العربية والتراث العربي في الهند» حيث يوجد فيها ما يزيد على مئة وخمسين آلف 
خطوطة6 وراي 6١‏ / متها غطوطات باللخة العربية».يرججع بعضها إل القزن الأول 
الهجري. واهتام الهند بحفظ المخطوطات وتسجيلهاء بدأ فعليًا في القرن التاسع عشرء 
حين قام عددٌ من الباحثين بإعداد سجلات لبعض المخطوطات» ذكروا فيها وصفا 
بسيطًا مضمون كل خطوطةء و محة عن مؤلفيها. وخزّنت هذه المخطوطات في المكتبات 
المختلفة المنتشرة في أنحاء البلاد» التى تحتوي ذخائر علمية نادرة» جعلتها بحق حاضنة 
لفروة علب وساف ار ت افا جردا ونالت اعتراف العالم بأسره”"2, وأذكر 
أهم المكتبات التي جاء ذكرها في هذا الدليل لكي يستطيع القرّاء العرب أن يفهموا 
مدى أهمية هذه المكتبات والأرشيفات والمتاحف لمرجعهم البحثي المهم.وهي: 


1- http://www.albayan.ae/books/library-visit/201 5-10-30-1.2493303 
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مكتبة خدا بخش 

أسّس المولوي خدا بخش )۱۹٠۸-۱۸٤۲(‏ من أهالي ولاية بيهار» وقاضي القضاة 
في المحكمة العليا بحيدر آباد هذه المكتبة التي هي أكبر حاضنة للمخطوطات في عام 
.وعمل خدا بخش مُؤْسّس المكتبة الشرقية حاميًا وقاضيًا في بتناء وصرف حياته 
وجميع ما كسب من مهنته لزيادة عدد مجموعة الكتب التي ورثها من والده. وعددها 
لف وأربع مئة كتاب.سافر بين مراكز العلوم والفنون الإسلامية في دهي» وحيدر آبادء 
وجونفورء ولكناؤ عدة مرات» ك| بذل جهوده لاقتناء المخطوطات والنسخ النادرة من 
لجاز وستق: والقاهرة»«ويكدات وبروت وای ا ماعن عير 
يناهز 17 سنة. ترك وراءه مكتبة تعد من أفضل المكتبات في العالم”". 

إنها مكتبة إسلامية وحيدة في ال هند» احتفلت الحكومة الهندية بذكراها بطابع بريد في عام 
6 إن هذه المكتبة الآن تحت إشراف وزارة الثقافة الهندية.وتقوم الوزارة بتعيين مدير 
المكتبة. تصدر مكتبة خدا بخش ج لتها الفصلية منذ عام ۱۹۷۷ء التي تتضمن مقالات 
علمية وأدبية محكمة.يصل فيها عدد المخطوطات العربية إلى ٠١٠١١‏ مخطوطة”". 

يجد زائر ا مكتبة بين رفوفها كتبًا ونسخا مختومة بأختام الملوك والأمراء الذين تحكي 
أحوالهم» وتذكر شأنهم في الحروب والمعارك. ويعثر بين صفحاتها على رسوم تصوّر 
مناظر الأفراح والأعياد» والحصارات في الحروب. ومحافل الموسيقى والرقص والصيدء 
بألوان باهرة. وتلتقط عيناه صورًا مصغرة تزدان بها الملاحم الشعرية والقصص ال خيالية 
التي خلفتها عباقرة فنون الشعر والرواية قبل العشرات من القرون.ثم لا يفوته النظر في 
عدد النسخ النادرة لكتب الطب» والكيمياء» والرمل» والمنطق» والفلسفة. وآثناء تجواله 
بين زوايا مبنى المكتبة تلحظ عيناه أيضًا روائع الخطين العربي والفارسي» با فيها البعض 
من زمن الخلافة العباسية. 


-١‏ بي.إيم.غوبتاء١مكتبة‏ خدا بخش الشرقية الشعبية) في كتاب «كتيب المكتبات والأرشيفات ومراكز المعلومات في الهند. حققه 
بي.إيم.غوبتاء أديتيا براكاشان» نيودهي» »144١‏ ص 15-88.وعابد رضا بيدار» «حماية المخطوطات الإسلامية في الهند)» في 
كتاب «حفاظ وحماية المخطوطات الإسلامية)» حققه يوسف إبيش» هيئة الفرقان الإسلامية التراثية» لندن» ۰۱۹۹۲٩‏ ص .19-١6‏ 

۲ - المرجع السابق» ص 54 .١5‏ 

۳ - راشد علي» مكتبة خدا بخش الشرقية العامة» مجلة «ثقافة الهند» ١۱-ص ۱٥۰-۱٤۳‏ . 

.71-77 ص‎ :19517//1١ /۲۲ إيس.إن.ساهي» مكتبة خدا بخش الشعبية الشرقية» مجلة «دی إليوتسراتيد ويكلي أوف إنديا» في‎ - ٤ 
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لكن أروع وأبدع ما في هذه المكتبة من نوادر التراث الإسلامي العريق؛ ثلاث نسخ 
من القرآن الكريم: إحداها مكتوبة بخط يد ياقوت المستعصمي موجد خط النسخ 
العربي» والكلمات في كل صفحة منها مكتوبة بثلاثة أساليب: النسخ» وخط الثلث» 
والخط الريحاني. وثمة خط ملون بألوان أزرق وأحمر وأصفرء ويحيط النص.والحاشية 
مزخرفة بشبابيك مزهرة رائعة. هذه النسخة مختومة بإمضاء الناسخ المؤرخ في ٠٠1۸‏ ه. 
والنسخة الثانية التي يقارب وزنها 4 كيلو جرامات نموذج رائع في جمال الخط العربي» 
والزخرفة الإسلامية. وكل صفحة من صفحاتها مزدانة بزخارف متنوعة ومحشاة 
بالتفسير الفارسي. أما عن النسخة الثالثة فإنها خالية من الزخارف والنقوش» وتبدو 
بالغة القدم. وعدم وجود النقاط على الأحرف يدل على آنا من القرن الثاني المجري”". 

ولقد اقتنت المكتبة نسخة من «مسند أبي عوانة» تحمل إمضاءات عدد من كبار العلماء 
العرب الذين امتلكوا تلك النسخة» وكتبوا فيها قرنًا بعد قرن. وثمة نسخة أخرى بخط 
الناسخ العربي شمس الدين بن علاء الدين من عام ٠/1/هه‏ أهداها الناسخ إلى المكتبة 
الملكية بدمشق» وهي مختومة بأختام مماثلة للأختام التي توجد في المخطوطات العربية 
الأندلسية2. 

ومن النوادر في مكتبة خدا يكت نسخة التفسير المسمى ب: «سواطع الإلهام», 
المكتوب بالأحرف غير المنقوطة» ويعد من روائع الأدب العربي. بالإضافة إلى ما ذكرء 
ففيها نسخة من كتاب في النحو لشريف الدين الرضي» بخط يد الناسخ العربي عيني من 
عام 877ه . ومن الآثار العلمية العريقة التي نعثر عليها في المكتبة الشرقية نسخة من 
«الإصابة في تمييز الصحابة» لابن حجر العسقلاني» المتوفى 7 85ه وتأتي أهميتها من أن 
هذه النسخة تحمل ختمين» أحدهما يشير إلى أن السلطان أشرف أهداها لمدرسة إسلامية 
بناها أحد سلاطين مصر في مكة المكرمة في عام 5 ١٤١م‏ . 

بالإضافة إلى ذلك» هناك عدد غير قليل من نسخ الكتب النادرة لعلوم الحساب» 
والفلسفة والمنطق» والفلك» والرياضيء والبيان» والنحوء والإلهيات» با فيها ١غنية‏ 


.١55 راشد على» ص‎ - ١ 
المرجع السابق.‎ - ۲ 
المرجع السابق.‎ - ۳ 
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الحساب» لأحمد بن ثابت أحد أعلام الرياضيين العرب من القرن السادس الهجري» 
و»الإشارات» لعبد الله بن سيناء وشرح التلويحات» والقسطاس في المنطق لشمس 
الدين محمد بن أشرف السمرقندي» الذي كان من كبار علماء المسلمين في القرن السابع 
الج 

والكتب التي تتناول الصيدلة والطب» وتلقي أضواء على ما بلغته العلوم خلال 
قرون ازدهار الحضارة الإسلامية والعربية من تطور. عدد النسخ القديمة منها في هذه 
المكتبة تصل إلى حوالي عشرين.ومنها كتاب الحشائش الذي ترجمه حسين بن إبراهيم 
الطبري من اليونانية إلى العربيةء و«تذكرة الكحالين» لعلي بن عيسى» و«شرح القانون» 
لأبي إسحاق السلامي» وكتاب «الخيل والبيطرة» لناصر الدين محمود بن يعقوب» 
وكتاب #الأغذية» لأي زيد حن بن إسحاق» و كتانب المتضوري» لأي محمد زكريا 
الرازي”". 

وني قائمة المخطوطات والنسخ النادرة للكتب التي تعالج المسائل المتصلة بالأخلاق 
والتصوف» نجد كتاب«اللطائف» لابن رجب» و«القول البديع» للسخاوي» و«قمع 
النفوس» لتقي الدين أبي بكر محمد بن عبد المؤمن الحسني» و«الرسالة القشيرية» لعبد 
الكريم القشيري» وكتاب «اللمع في التصوف» لأبي نصر سراج» وكتاب «الصبر» 
لحارث بن أسد» و«قوت القلوب» لأبي طالب الحارثي. وهذا يبرهن على أن التراث 
العربي الإسلامي لقي اهتمامًا كبيًا لدى اهنود ٠‏ 


مكتبة رضا: 

تعتبر مكتبة رضا برامفور أحد كنوز العلوم والفنون الندية الإسلامية» ويصل فيها 
عدد المخطوطات إلى ١٠۹۹۳‏ . أنشاها أول حاكم إمارة رامفور النواب فيض الله خان 
في عام ۱۷۷٤‏ م» عند تأسيس إمارة رامفور. وواصل الحكام المتعاقبون إثراء المكتبة» 
بالإضافة إلى المخطوطات» والصور والكائنات الفنية النادرة. وكان النواب كلب علي 


-١‏ المرجع السابق. 
؟ - المرجع السابق. 
۳- المرجع السابق» ص ١5/8‏ . 
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خان (1875م-/1817م) باحثًا عظيًا للغتين العربية والفارسية» وأولى اهتمامه ا لخاص 
بجمع المخطوطات والصورء وكلف الخبراء والباحثين للحصول على المخطوطات 
والصور والكائنات الفنية الأخرى النادرة» وهكذا أثرى مجموعات المكتبة بشكل 
يستحق التقدير.وتم بناء مبنى جديد» ونقل مجموعات المكتبة من توشه خانه إلى المبنى 
الآخر في عام 26195. 

وقام النواب حامد علي خان (1889م-1970م) برحلة حول العالم قبل تنصيبه 
على العرش الملكى.وكان عاًا كبيرًا ومعمارًا عظيًاء إذ إنه بنى بوابات القصر الرائعة» 
والأسواق» وان المكاتب في مدينة رامفور. وبنى قصرًا رائعًا داخل قلعته بطراز 
هندي أوروبي» وسماه «قصر حامد منزل»» وزينه بشكل رائع بالذهب الصافي. وهذا 
القصر يحتضن الآن مكتبة رضا منذ عام 1961م. وأصبح النواب رضا علي خان 
(1970م-1957م) حاكمً) للإمارة في ۳۰ يونيو ١۱۹۳م‏ . وقد تلقى التعليم ال هندي 
والأجنبى» وأولى اهتتامًا لا نظير له ببناء العديد من المدارس والكليات في مدينة 
رامقوى ية ايتتاذل القند فى عا ١۹6۷‏ هاو انماع الإمارة مع اتاد اميل حضفت 
المكتبة لإدارة الأمانة الحكوميةء التي تم تشكيلها في 5 أغسطس ١115م‏ واستمرت 
هذه الأمانة حتى يوليو 1910م. وني ١‏ يوليو ۱۹۷١‏ تولت حكومة الهند شؤون المكتبة 
كاملة من أيدي النواب مرتضى علي خان رئيس أمانة المكتبة» بناءً على طلب البروفيسور 
اس.نور الحسن وزير التربية آنذاك» تحت قانون البرلمان الهندي.وتعهدت الحكومة 
الهندية بكامل المسؤولية عن صيانة المكتبة. 

إن مكتبة رضا فريدة بمجموعاتها الإسلامية» وتضم ٠٠٠٠١‏ مخطوطة نادرة» 
و0000 منمنم» و٠٠٠‏ نموذج لخط اليد الإسلامي» و١٠٠٠‏ كتاب قديم مطبوع» 
ومئات من الكائنات الفنية من العصور الإسلامية القديمة» بالإضافة إلى الآلات 
الفلكية من الفترات المختلفة". 


.0 40 أحمد علي خان شوقء تاريخ كتاب خانه رضاء رامبور» ۱۹۹۸م» ص.‎ - ١ 


۲- المرجع السابق. 
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تُعرف مكتبة رضا برامفور بمجموعاتها الممتازة للمخطوطات الإسلاميةء بها فيها 
المخطوطات الرائعة التي تتعامل مع الفلسفة الدينية» والفن» وعلم الفلك» وعلم 
الطبيعة» وعلم الطب» والأدب الكلاسيكي» والنحو العربي» والدواوين العربية. 
وضمن مجموعاتها النسخ المشهورة للقرآن» وتفاسير القرآن من مشاهير العلماء 
الإسلاميين المختلفين. إن المكتبة مستودع فريد للمخطوطات النادرة باللغات المختلفة» 
منها التي ترجع إلى مكتبات إسلامية مختلفة من إسبانياء وبغداد» والعراق» وإيران» 
ومكة المكرمة, والمدينة المنورة» وأفغانستان» إلخ...“ وتوجد إمضاءات وأختام الملوك 
والنبلاء والعلماء وأمناء المكتبات على المخطوطات النادرة. وضمن تلك المجموعات: 
نسخة جلدية فريدة من القرآن أيضًا بالخط الكوني القديم» وتنسب إلى أسلوب خط 
سيدنا علي (المتوفى في ١17م)؛‏ ونسخة نادرة أخرى للقرآن الكريم» تنسب إلى الإمام 
جعفر الصادق للقرن الثاني الهجري (القرن الثامن الميلادي)» مكتوبة على الورق» وهي 
أقدم المخطوطات الورقية في مجموعات المكتبة؛ ونسخة أخرى للقرآن الكريم تنتمي إلى 
القرن التاسع الميلادي.إنها مكتوبة على جلد الأيل» وتنسب إلى الإمام أبي الحسن موسى 
(المتوفى في ۸1۸م). 
كا تحنضن المكتبة خطوطة ورقية كاملة فريدة للقرآن الكريم بخط النسخ القديم» 
كتبها الخطاط والعالم المشهور ابن مقلة (توني في ۹۳۹ م)ء الذي خدم ثلاثة خلفاء لبغداد 
بوصفه رئيس وزراء. إنه صاغ خط اللغة العربية من جديد إلى خط النسخ» والذي 
ما زال في الرواج بشكل أو بآخر.ويقال: إنه كتب فقط نسختين في حياته: إحداهما 
باقية ومحفوظة في مكتبة رضا. وتمتلك المكتبة أيضًا نسخة للقرآن الكريم» أعدها وزيّنها 
يعقوب المستعصمي الخطاط المشهور لخليفة بغداد. وهي مزخرفة بشكل رائع باللونين 
الذهبي واللازوردي» وألوان الأحجار الكريمة الأخرى. ومن المحتمل أن يرجع 
تاريخها إلى القرن الثالث عشر الميلادي. وهناك نسخة ممتازة أخرى لنفس الخطاط 
المشهور لمخطوطة ديوان الهدية» وتاريخها 9 575ه(١1571م)7.‏ 
ومن ضمن تفاسير القرآن الكريم في مكتبة رضا: تفسير كتبه علي بن عبد الله سفيان 
http://razalibrary.gov.in/Razalibnew/index.htm1‏ -1 
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الثوري (المتوفى في /الالام) ويرجع تاريخ هذه النسخة إلى القرن التاسع الميلادي.إنها 
نسخة فريدة؛ لأن النسخ الأخرى هذه المخطوطة لا توجد في مجموعات أخرى في 
العالم.وهناك تفسير نادر آخر وهو: «النكت والعيون» للإمام أبي الحسن علي بن محمد 
بن حبيب الماوردي (المتوفى في ٠١5/7‏ م). ويرجع تاريخ هذه المخطوطة إلى القرن الثاني 
عشر الميلادي. ويو جد أيضًا تفسير«الكشف والبيان» الشهير للإمام أي إسحاق أحمد بن 
إبراهيم الثعلبي المتوفى في 75١٠م‏ في مكتبة رضا. وهناك مخطوطة فريدة أخرى لشرح 
الكافية لرضى الدين بحاشية النواب سعد الله خان رئيس الوزراء الشهير للإمبراطور 
شاه ا و فول هذه المخطوطة ملاحظة لشاه جهان بخط يده؛ الأمر الذي يثبت 
صحة كون الحاشية لسعد الله خان. خلف المخطوطة يتضمن أختامًا وتواقيع الإمبراطور 
أورنكزيب» والشخصيات المغولية النبيلة لسعد الله خان» وعنايت خان» وفاضل خان» 
ومرشد علي خان» وشخصية الباحث الشهير غلام علي آزاد البلغرامي. وهناك مخطوطة 
رائعة للقرآن الكريم بختم الإمبراطور أكبرء وتوقيع شاعر البلاط الملكي فيضي .كا 
تحتضن المكتبة نسخة نادرة باللغة العربية حول الجغرافيا الوهمية والمخلوقات العجيبة» 
وتم تصوير الصور الغريبة للبشر والحيوانات والطيور بشكل ممتاز» وعنوانها: (عجائب 
المخلوقات»» وكتبها أصلا زكريا بن محمد القزويني (المتوفى في ١1/17“‏ م) ونقله ابن كمال 
الدين حسين في عام ١۷١٠م‏ بخط النسخ بشكل جميل.7". وهناك مخطوطة قديمة ل 
«كليلة ودمنة)» كتبها أبو المهدي نصر الله بن محمد بن عبد الحميد الغزنوي في القرن 
العاشر الميلادي مع ۸١‏ صورة مثيرة للرجال والحيوانات والطيور'". 


دائرة المعارف العثمانية: 

أسست دائرة المعارف العثرانية في عام 1۸۸۸ م» ويعود الفضل في إنشائها إلى العلامة 
النواب عماد الملك السيد حسين البلجرامى» ومولانا محمد أنوار الله خان ادر فضيلت 
0009 ا إل الما حن 
البلجرامي» إلا أن أبرز مساهماته تمثلت في الدور الذي قام به في خدمة التراث والثقافة 


٠۹۰ص‎ ۰۱۹۹۸ وقار الحسن صديقىء مكتبة رضا برامفور (كتيب)»‎ - ١ 
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العربية الإسلامية» من خلال إنشاء المكتبة الآصفية» ودائرة المعارف العثانية في حيدر 
آباد دكن فق اهند". 

وقد ذكر الأستاذ مد بن عبد الله العنقري”" قصة طريفة لأسباب إنشاء دائرة المعارف 
العثمانية» مفادها:» أن أحد أبناء الملا عبد القيوم جاء ببعض الحلوى» وقد لفت بأوراق 
بعض المخطوطات القيمة» فهاله ما وصلت إليه تلك المخطوطات من المهانة حتى غدت 
في يدي الباعة المجائلين.ف| كان منه إلا أن سارع إلى إبلاغ النواب عماد الملك السيد 
حسين البلجرامى عميد المعارف في الدولة الآصفية با آلت إليه حالة كتب التراث؛ ما 
أدى إلى تبني فكرة إنشاء دائرة المعارف في حيدر آباد. وعند إنشاء الجامعة العثمانية عام 
14 ؛ ضمت هذه المكتبة إلى الجامعة. وأما هدفها فهو تحقيق كتب التراث الإسلامى 
العربي» وجمعهاء وصيانتهاء وإعادة تحريرها ونشرهاء سواء تناولت هذه الكتب الأدب 
العربي» أو التاريخ» أو الفلسفة» أو الموضوعات الدينية أو العلمية» أو الفنون» أو غير 
ذلك من الموضوعات.وقد أصدرت الدائرة ٠۷١‏ مُوْلّقَا ضح قديًا شرت في ست مئة 
لدل الفاريخ والرجاله والأدبة واللحة»والفلسفة»والطى»وعلوم ما بعد الطبيعةة 
والتفسير» والحديث» والفقه» والكلام والتصوف» والرياضيات» واهيئة» والفلكيات» 
والطب والجراحة» وغيرها. ويبلغ عدد المخطوطات فيها ما يقارب ۳٤٠۸‏ مخطوطة» 
ومنها 1717 مخطوطة عربية.هناك مسند أبي يعلى الموصلي (من القرن الرابع المهجري) 
الذي لا يوجد منه الآن إلا ثلاث نسخ فقط في العالم» وتمتلك الدائرة النسخة الأصح 
منها. ويو جد أيضًا كتاب «المقفى الكبير» للمقريزي» وكذلك هناك نسخة نادرة وعجيبة 
لمصحف يضم ١١٠١‏ صفحة فقط» وكل جزء منه يتم ختمه في أربع صفحات فقطء 
والعجيب فيه أن كل سطر في هذا الكتاب يبدأ بحرف الواو من أول صفحة فيه إلى 
الصفحة الأخيرة””. 


-١‏ المرجع السابق. 


-١‏ حمد بن عبد الله العنقريء دائرة المعارف العثانية: ظروف النشأة ومراحل التطورء يجلة الفيصلء جمادى الأول 
۹ ه» ص 00. 
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مكتبة مو لانا آزاد للمخطوطات العربية والفارسية: 

تم إنشاء هذه المكتبة أصلا في عام ۷١۱۸م‏ في قصر نواب التونك محمد علي خان" » ثم 
نقلها النواب سعادت علي خان إلى ا مكتبة السعيدية التي تم إنشاؤها حديثاء المعروفة ب١مكتبة‏ 
المديرية» بتونك بعد تشكيل الولاية في عام ۱۹١١‏ م» ثم تقلت مخطوطات مكتبة المديرية إلى 
معهد راجستان الشرقي للبحوث في جودهفور» بافتتاح فرعها في تونك في عام ۱۹٩۱‏ م» 
والفارسية في عام ۱۹۷١‏ م.وبمناسبة احتفال الذكرى المئوية لمولانا» أبي الكلام آزاد في 
عام 94١م,‏ سمي هذا المركز باسم معهد مولانا أبو الكلام آزاد البحثي للغتين العربية 
الفارسية . ويحتضن المخطوطات والكتب النادرة حول فن التاريخ» والتاريخ الإسلامى» 
والدراسات الإسلامية والتصوف. والآداب الأردية والعربية والفارسية» والطب» والسير 
الذاتية» والفلسفة» وفن الكتابة والرسوم. وهذه المكتبة مرجع مهم للباحثين من جميع أنحاء 
العا .وهذا المعهد يعمل تحت إشراف حكومة ولاية راجستان» وقد نال صيتا كبيرًا .ويصل 
عدد المخطوطات فيه إلى 8587 با فيها ٠٠١715‏ مخطوطًا عريًا". 


متحف سالار جونغ: 

كانت مدينة حيدر آباد مهدًا للعلم والأدب.فقد توافد إليها العلماء والحكماء 
والشعراء والأدباء والأطباء من بلاد العرب» وإيران» وما وراء النهر» واتخذوها وطن 
لهم.إن المتحف والمكتبة غنية بالمخطوطات العربية التي أسسها نواب مير يوسف علي 
خان سالار جونغ الثالث (۹-۱۸۸۸٤۱۹)ء‏ وكان رجلا نبيلًا وديوانًا لحيدر آباد.وتم 
افتتاح المتحف والمكتبة في عام ۱۹١١‏ في قصر النواب المسمّى ب ديوان ديودي. وقد 
انتقلت إلى الموقع الحالي في عام .١9746‏ ويصل عدد المخطوطات إلى ٠٠٠٠١‏ فيه 
ومنها ۲٠۲١‏ مخطوطة عربية. 


-١‏ شوكت علي خان» «معهد البحوث باللُغتين العربية والفارسية»» في كتيب المكتبات والأرشيفات ومراكز المعلومات في 
الهند» المجلد التاسع» حققه بي.إيم.غوبتاء مطبعة أديتياء دهي ۱۹۹٩۱‏ ص "57 7100-7. 
http://maapritonk.nic.in/maapri-tonk-preamble.html‏ - 2 
” - للتفصيل ر اجع http://maapritonk.nic.in/maapri-tonk-preamble.html‏ 
3 - رحمت علي خان» متحف ومكتبة سالار جونغ في كتاب «نشرات عن المكتبات والأرشيفات ومراكز المعلومات في 
اهند)» حققه بي.إيم.غوبتاء أديتيا براکاشان» نیودهي» ۱۹٩۱‏ ص .0-1١/7‏ 
٥‏ - دليل متحف سالار جنغ» الكلمة التعريفية» متحف سالار جنغ» حيدر آباد» ۱۹۹۸ . 
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والمتحف يحتوي على مجموعة القرآن المعروفة في جميع أنحاء العالم» وتتميز بمختلف 
الخطوط والتصاميم.والقرآن مكتوب بالذهب والفضة» وهناك العديد من مجموعات 
الكتب الدينية» وكذلك القرآن بأسلوب عربي”".متحف سالار جونغ أحد المتاحف 
الوطنية في الهند» وله مكتبة ممتازة مع مجموعة نادرة من المخطوطات يصل عددها 
٠‏ خطوطة و 50.00٠0‏ كتاب مطبوع» منها 40.6٠١‏ کتاب جمعها مير يوسف 
علي خان سالار جونغ الثالث وأسلافه.كان سالار جونغ الثالث يحظى بنصيب أكبر 
من الذوق والحرص على القراءة. ومتحف ومكتبة سالار جونغ خير شاهد على اهتمامه 
مبذا المجال“. 

تحتوي مجموعة المخطوطات على وسائل مختلفة» مثل: الرق» والمنسوجات» وأوراق 
النخيل» والورق والزجاج» والخشب» والحجر؛ وبلغات مختلفة» مثل: العربية» 
والفارسية» والأردية» والتركية» والدكنية» والهندية» والباشتوية» والسنسكريتية» 
والتيلجوية» والأورية. وتتناول أكثر من ۸٤‏ مادة .وتضم المجموعة أيضا أكثر من 
ألف وحمس مئة عينة من اللوحات الخطية» وألبومات من لوحات مصغرة ختلفة". 
وقائمة الموضوعات طويلة جدّاء وتشمل الطب» والعلوم» والمنطق» والزراعة» والخط 
العربي» والمعجمء والرياضيات» والفيزياء» والفلك» والألعاب» والفن» والبناءء 
والموسيقى» والتاريخ» والشعرء والسيرة الذاتية» والبلاغة» والفلسفة» وعلم أصل 
الكلمة» والأخلاق» والسياسة» والسفريات» وعلوم القرآن» واللاهوت» والتصوف. 
والقانون» والقواميس» والسحرء والرماية» وغيرها....9» وهناك عدد من المجموعات 
لانعرف عنها كثيرًا. 
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المكتبة الآصفية: 

تم إنشاء ا مكتبة الآصفية في عهد الأمير مير حبوب علي خان نظام الملك آصف جاه 
السادس» الذي مآثرة تستحق أن تُسجل بحروف من ذهب في دنيا العلم والأدب.ففي 
عهد حكم الأمير المذكور أسس السيد حسين البلجرامي المعروف ب نواب عاد الملك 
والملا عبد القيوم مجلس دائرة المعارف»سنة ۱۸۸۸ م؛ من أجل طبع ونشر المخطوطات 
العربية الإسلامية النادرة» وحيث إن طبع المخطوطات النادرة كان يتطلب مجموعة 
كبيرة من المخطوطات. فأنشئت لتحقيق هذا ال هدف مكتبة سنة ٠184م.‏ وكان ال هدف 
الرئيس لتأسيس هذه المكتبة منذ البداية هو الحفاظ على المخطوطات التي توجد عند 
الناس» وتتعرض لإهمال أصحابهاء وجمع المكتبات الشخصية في مركز واحد لكي 
يتمكن العلماء والباحثون من الاستفادة العلمية والأدبية» بالإضافة إلى طبع المخطوطات 
النادرة غير المطبوعة» وإخراجها إلى حيز الظهور.وقد اقتنت المكتبة الآصفية خخطو طات 
ومطبوعات من البلدان العربية وإيران» وهكذا توفرت فيها المخطوطات النادرة في 
شتى العلوم والفنون.وبعد سقوط الحكومة الآصفية سنة ۸٤۹٠م‏ وقيام حكومة حيدر 
آباد ثم إنشاء ولاية أَنُدَّرَابرَادِيش على الأسس اللسانية؛ غير اسم هذه المكتبة التي نالت 
سمعة عالمية» وسميت ب مكتبة الولاية المركزية بدل المكتبة الآصفية. وني عام ۷١۹٠م‏ 
كان قد أنشئ في مكتب أرشيف الولاية قسم باسم مكتبة المخطوطات الشرقية» جمعت 
فيه المخطوطات من مختلف مناطق الولاية ليستفيد منها الباحثون0". 

صحيح أنه لم يحصل أي زيادة ملحوظة في المخطوطات التي كانت موجودة في 
المكتبة الآصفية» إلا أنه هذه الإدارة تقوم برعاية المخطوطات وتجليدها على أحسن 
طريق» كا يجري العمل على عمل الفهارس.يصل عدد المخطوطات العربية فيها إلى 
7۷ مخطوطة.فيها المخطوطات عن الأخلاق. والأدعية» وأصول الفقهء والإنشاء 
والبلاغة» والتاريخ» والتجويدء والتصوف» والتفسير» والجغرافياء والحديث» 
والدواوين الشعرية» والرياضيات» والرحلات» والتراجم والسير» النحو والصرف» 
والطب العربي والبيطرة» والمعاجم» والمنطقء والمجامع» والمصاحف”". 


.175 مير كرامت على خان. المكتبة الآصفية بحيدر آبادء مجلة ثقافة الهند» المجلد ” 5» العدد ۳> ۱۹۹۱ء ص‎ -١ 
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الأرشيف الوطنى اهندى: 

EET‏ الكترلكن فر إنشلفه ورم ا 
مارس 184١‏ في مدينة كولكاتاء تحت إشراف الأستاذ جيه.بليو. فوريست من كلية 
الفين ستونء مومباي. وتم تعيين الأستاذ فوريست مسؤولا هذا الأرشيف. ثم تقل هذا 
الأرشيف من مدينة كولكاتا إلى دهي في عام ١1477‏ م.منذ ذلك الوقت» يخدم الباحثين 
والعلماء ال هنود والأجانب بشكل مستمر.لهذا الأرشيف فروع في مدن: بوفال» وجيبؤر» 
بونداتشيري» وبوبنیشور Bhubaneswar‏ . 

ويمتلك مجموعة غنية تقدر بحوالي ١5٠‏ ألف وثيقة متاحة في «السجلات الشرقية»» 
ور عل الا اخيص و اقرا رات ا كر را اط والقرماناك وغرها بالات 
الفارسية والعربية والأردية. وتعد مجموعة كلية فورت ويليام» وجموعة عنايت جنغ 
جك )و وان ماروا وکات وأوواق هاندا دم الحموفاتف الاد وة 
ويمكن الاطلاع على جميع هذه الوثائق» بناءً على قانون السجل العام لعام .٠۹۹۷٩‏ 
ويصل عدد المخطوطات فيها إلى .٠٠٠٠١‏ 

ومن المخطوطات والوثائق النادرة باللخانت الفارسية» والعربية» والأردية» 
والإنجليزية؛ والهندية» والراجاستانية» والماراثية» والتركية» والبنغالية» والعديد من 
اللخات الأخرى. وأهمها ما يلي: 

. مجموعة المخطوطات التي تم الحصول عليها عن طريق الاقتناء والهدية» وهي 
حوالي 5٠٠‏ مخطوطة باللّغات: العربية» والفارسية» والأردية» والسنسكريتية» 
والشاردية» والبنغالية. وتستوعب موضوعات مختلفة» مثل: الدين» والتاريخ» 
والمعجم» والأدب. والسيرة» والزراعة» والعلوم الطبية» إلخ...ويعود تاريخها 
إلى القرن العاشر وصولا إلى القرن العشرين. 

٠‏ مجموعة كلية ويليام فورت في كولكاتا: مجموعة هامة من الكتب والمخطوطات 
التي ورثتها من شركة الهند الشرقية البريطانية» ونقل جزء كبير من المجموعة 
إلى مكتبة مكتب اهند بلندن ثم تقلت المخطوطات والكتب المتبقية إلى مكتب 
السجل الإمبراطوري (حاليًا الأرشيف الوطني) في الهند. تحتوي المجموعة 


1 - http://nationalarchives.nic.in/ShowContent.aspx?uid1=2&uid2=1 9&uid3=0&uid4=0 
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على حوالي ٠٠١‏ مخطوطة؛ و١٠٠٠‏ كتاب» وعلى أعمال مهمة جدًا باللّغات: 
العربية» والفارسية» والسنسكريتية» والبنغالية. وتستوعب موضوعات» 
مثل: الدين» والمعجم» والنقوش» والأدب» والتاريخ» وتربية الحيوان» 
وعلم التنجيم» والعلوم الطبية. ويعود تاريخ هذه المجموعة إلى ما بين القرن 
العاشر والقرن التاسع عشر» وتتضمن بعض الكتب المهمة» وأبرزها: تفسير 
فتح العزيز» وجواهر التفسير» وفتاوى عالمكيري» وفتاوى إبراهيم شاهي» 
وفتح القدير» وفتوحات مكية» وتصوف شيعي» ورمز نامه» وبهاغوات 
غيتاء وزبور» وذخيرات الملوك» ودبستان مذاهب» وشمائل نبي» ویار عم 
وبعض الأعمال الهامة في المعاجه. 


مكتبة المتحف الوطني الهندي: 

خططت لجحنة موريس غوير في مايو عام ١957‏ لإنشاء متحف في دهي» ونظمت 
الأكاديمية الملكية بالتعاون مع حكومة الهند وبريطانيا معرضًا للفن الهندي» متكونًا من 
التحف المختارة من المتاحف المختلفة في الهندء وذلك في لندن خلال أشهر الشتاء من 
1458-17 .وتقرر عرض المجموعة نفسها في مقر الرئاسة في عام ۹٤۱۹ء‏ والذي 
كسب نجاحًا كبيرًا. ونتيجة لذلك» تم إنشاء المتحف الوطني.وتم بناء المبنى ا حالي 
للمتحف الوطني بمختلف المراحل من عام ١155‏ إلى عام984١.ولدى‏ المتحف 
حاليًا حوالي ٠٠٠٠٠٠١‏ كائن متنوع الطبيعة» والكائنات هندية وأجنبية» تستوعب فترة 
زمنية من التراث الثقافي ال مندي أكثر من خمسة آلاف سنة". 

يستحق المتحف الوطني الثناء؛ لكونه جزءًا من تراث البلاد. ويحتوي على أكثر من 
٠‏ نص مخطوط. منها حوالي ٠٠٠١‏ موضحة.وقد تم استخدام رقائق الذهب 
الحقيقي في الرسوم التوضيحية» كا استخدمت رقائق الذهب الحقيقي في النصوص؛ 
ولذا تعتبر هذه المخطوطات مصدرًا لمعرفة مختلف المجالات» فهى أيضًا مصدر لواد 
الدواسات انقدية ن رة وقبرها من الر تر عات ات الب وين ادا 


2 المرجع السابق» راجع شبكة المعلومات: http://nationalarchives.11c.11‏ 
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المخطوطات المؤرخة. التي لها عدد لا بأس به في المجموعة» لتوثيق أحداث التاريخ'. 

وتتمثل الأبعاد الأخرى هذه المجموعة- بالإضافة إلى كونها تستوعب حوالي ألف 
وثلاث مئة» أو ألف وأربع مئة سنة من الزمنء ابتداء من القرن السابع الميلادي وانتهاء 
بالقرن العشرين- في وسائل نقلهاء ولغاتهاء ونوعيتها. فالرق» وقشر القضبان» وأوراق 
النخيل: والورق» والقماش» والخشب» والمعدن؛ من الوسائل التى استخدمت هذه 
المخطوطات. بالإضافة إلى اللغة السنسكريتية الكلاسيكية» أو الليجاث المقدسة» 
مثل: البالية والبراكريتية» والأبامبيرانشية؛ أو اللغات العابرة للحدود» مثل: الفارسية» 
والعربية» والصينية» والتبتية» والبورمية. وهناك اللغة الهندية أيضًا بجميع أشكالما 
التعبيرية» مثل: الراجستانية» والمايثلية» والأورية» والبنغالية» والأودية» والبريجية» 
والماراثية» والبنديلية» والتلغوية» والكانادية» والمالايالمية» والغورموخية» وما إلى 
ذلك. وذلك باستخدام نصوص الكتابة» مثل: البراهميء والديفناغري» والنستعليق» 
والروماني» والغورموخي.وتكثر في المجموعة الفئات الأدبية والعلانية والطائفية» 
ورتير يها با اة البجية والعلية ق هان جن أن كرا ها ذبا بحنة: 
والعديد من المخطوطات ليست أكثر ندرة فحسب» بل هى من النصوص الوحيدة 
أيضًاء ومنها ما يحمل الأختام الك وترقعات الا 


دار المصنفين: 

أنشئت أكاديمية شبلي في ۲۱ نوفمبر ١915‏ بعد ثلاثة أيام من وفاة الباحث الكبير 
العلامة شبلي النعماني.وقد وضعت الأهداف والمحاور لهذا المشروع» ونشرها في مجلة 
املال الأسبوعية لمولانا أبي الكلام آزاد» والذي رحب بهذه الخطوة ترحيبًا حارًا.وبعد 
وفاة العلامة شبلي تم تشكيل أعضاء دار المصنفين مع ٠٠١‏ كتاب في مبنى متواضع» أوقفه 
العلامة لهذا الغرض مع حديقته الواسعة. وتم نقلها إلى المبنى ا حالي في عام "71١971‏ قامت 
الملحقية الثقافية السعودية بنيودحهي بترقيم جميع المخطوطات المتواجدة في دار المصنفين 


= المرجع السابق» راجع شبكة المعلومات: http://www.nationalmuseumindia.g07.11‏ 
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تحت إشراف الدكتور إبراهيم محمد البطشان. وعدد المخطوطات: 07١‏ (۱۹۲ خطوطة 
عربية» ۳٠۸‏ فارسية» ٠١‏ أردية). 


مكتبة المجتمع الآسيوي: 

تم إنشاء مكتبة المجتمع الآسيوي في عام ٠۷۸٤‏ . تسلمت هذه المكتبة أول هدية من 
لجنة سرينغاباتنام التي أرسلت بعض أجزاء مكتبة تيبو سلطان إلى هذا المجتمع في عام 
.بين هذه المخطوطات العربية مجموعة عزيز جونغ من حيدر آباد» ومكتبة كلية 
فورت وليه'"". 

عندما أسست الجمعية الآسيوية في ٠١‏ يناير ٤۷۸٠ء‏ بدأ مؤسسها السير وليام جونز 
(1745-11745) عمله على خطته لإنشاء مركز للدراسات الآسيوية» با فيها جمع ما 
يتعلق بالإنسان والطبيعة ضمن الحدود الجغرافية للقارة.فمعظم أسرار هذه الأرض 
الشاسعة- مثل النقوش القديمة بالبراهمي- كانت ولا تزال غير قابلة لفك رموزهاء 
ولا يجئ بعد فقه اللّغة المقارن كنظام أو علم إلى حيز الوجود. 

وني الوقت الحاضرء توجد لدى مكتبة الجمعية الآسيوية مجموعة حوالي ١١17٠٠١‏ 
کاب #۷۹٠٠‏ مطبوعة بجميع اللّعات الرئيسة ف العا قري كا لدبا جمرعة 
۳ خريطة وميكروفيش ل ٤۸۰٠۰‏ عمل ومیکروفیلم» و ۳۸۷۰۰۳ صفحات» 
و۱۸۲ لوحة» و ۲٥٠١‏ كتيب و١١٠۲‏ صورة فوتوغرافية. وبحوزتها عدد كبير من 
الكتب المطبوعة في الهند في أواخر القرن الثامن عشر وأوائل القرن التاسع عشر. 
كا تمتلك المكتبة العديد من الكتب التادرة.وتحتوي المكتبة على جموعة غنية تقدر ب 
٠‏ مخطوطة با ۲ نصا مكتوبًا. وأهمها: خطوطة مصورة للقرآن» ومخطوطة لنص 
غوليستان» ومخطوطة لبادشاه ناما التي تحمل توقيع الإمبراطور شاه جهان.ويبلغ عدد 
المجلات بحوزة المكتبة حوالي ۸٠٠٠٠‏ مجلة في الوقت الحاضر.عدد المخطوطات: 
7170١‏ مخطوطًا بالعربية). 


١‏ - إيه.إيم.فضل كبير» «المجتمع الآسيوي لبنغال)» في كتيب المكتبات والأرشيفات ومراكز المعلومات في الهند» المجلد 
التاسع» حققه بي.إيم.غوبتاء مطبعة أديتياء دهي» ۱۹۹٩۱‏ ص .195-١//‏ 

- حافظ نذير أحمدء «عبد الرحيم خان خانان ومكتبته» مبجلة معارف (أعظم کره)» نوفمبر 5 197, ص ٠٠١-۳۳۹‏ 
وديسمير ٩‏ ۰۱۹۲ ص ٤۳۰-٤۱١‏ . 
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ك| تحتضن مكتبة الجامعة الملية الإسلامية المساة ب مكتبة ذاكر حسين المركزية ومكتبة 
مولانا آزاد بجامعة على كراه الإسلامية» ومكتبة جامعة مدرد ومكتبة المجلس الهندي 
للعلاقات الثقافية» ومكتبة ندوة العلماء» لكناق ومعهد تاريخ الطب» والكلية الطبية 
العثانية» حيدر آباد ومكتبة مسجد مكة تشارمينار» حيدر آباد ومكتبة المخطوطات 
الحكومية الشرقية» مكتبة جامعة مدراس» تشيناي ومكتبة المخطوطات الشرقية ومعهد 
البحوث. الجامعة العثانية» حيدر اباد والدائرة الحميدية بمدرسة الإصلاح سرائميرء 
أعظم كرا وغيرها من خطوطات وكتب نادرة وقديمة باللغات: العربية» والفارسية» 
والسنسكريتية» والبشتوية» والأردية» والسندية.وهي تتعلق باللّغة العربية وآدابها وفنونهاء 
والتاريخ» والموسيقى» وعلم النجوم» والطب» وتفسير القرآن الكريم» والحديث النبوي» 
والفقه الإأسلامي» والطب اليوناني» والقواميس.وفيها خطوطات مصورة ومزخرفة. 

هذه المكتبات والأرشيفات خير مثال للتراث العربي الذي احتضنته ال هند من خلال 
احتفاظ المخطوطات والوثائق والكتب وغيرها.واهتمام اهنود بها يشير إلى حبهم تجاه 
اللغة العربية» والتاريخ العربي الإسلامي في الهند. 

وني نهاية هذا الدليل» جاء ذكر الاتحاد المعروف ب اتحاد أساتذة وعلماء اللغة 
العربية لعموم المند. وقد شس هذا الاتحاد في دهي في ۲۳/ ۳/ ١1١7م‏ على أيدي 
نخبة من الأساتذة الجامعيين باشتراك من الأساتذة من مختلف الولايات الهندية» مثل: 
َوْبَائرَاويئن 4 وذطي :وجامو وكشمير» وماديا براديش؛ وماهاراشترا» وآسام» والبتغال 
الغربية» يبلنْعَانَا [أَنْدَرَا بايش آنذاك]» وكيرالا. وتم تسجيله لدى الحكومة الهندية في 
اليوم الثامن عشر من شهر أكتوبر عام 57 آم ويوجد أعضاء هذا الاتحاد في جميع 
الولايات الهندية التي تدرس في جامعاتها اللّغة العربية. كا تم تدشين موقع اتحاد أساتذة 
وعلماء اللغة العربية في الهند في ۸ يوليو .٠ ١17‏ يركز هذا الاتحاد جهوده على حل قضايا 
تعليم اللغة العربية في الهندء وعقد الندوات والمؤتمرات العلمية» ورفع مستوى تعليم 
اللغة العربية» وتنسيق جهود المخلصين والمؤسسات في سبيل خدمة اللغة العربية. 

وأصبحت هذه المكتبات والأرشيفات اليوم جزءًا لا يتجزأ من التراث الإسلامي 
العربي في الحند» كا أنه يمثل في الوقت نفسه بالنسبة لنا عنصرًا مهًا للهوية» وذكريات 
أسلافنا في ماضيهاء وحافرًا كبيرًا لنهضتنا في المستقبل.وإن هذه المؤسسات مازالت 
تقوم بدور مهم في حفظ وصيانة التراث العربي الإسلامي في الهند. 
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هذه الطبعة إهداء من المركز ع 

-. هه‎ e 

لا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاري 
ودي 


۵0 - 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
):َُ6ا ب ييا 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللغة العربية مكتبة دار المصنفي: 
بحرو ف اللغة الإنجليزية Darul Musannefin Shibli Academy‏ 
تدر وش اللهة ال هة للدولة 311 1919 ]899 97ج 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطا مباشرًا (كلية/ رة 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة أعظم كراه 

عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولى للهاتف 91-54622-7+ 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 91-54622-0+ 
صندوق الريد/ المدينة Azamgarh (UP) India-‏ 
الرمز البريدي 276001 
النريد الإلكترون info@shibliacademy.org‏ 
امو قع الإلكترون /http://shibliacademy.org‏ 
اسم المسؤول الأول البروفيسور اشتياق أحمد ظلي 
الرقم الدولى ل هاتف المسؤول 01-75 
بريده الإلكترون shibli academy@rediffmail.com‏ 
تويتر : 
فيس بوك 1 
ووب 3 
وسائل التواصل الأخرى - 


ات 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقياً أو تداولها تجارياً 
ل 


البرامج العامة التي تُقدّمها المؤسّسة 


٣ 


البرامج المقدّمة 
إصدار كتب ومجلاات. 
تحقيق مخطوطات. 


عقد ندوات ومؤّتمرات وورشات. 
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هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
)ُ:6ا ب ييا 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللغة العربية 

بحرو ف اللعة الإنجايرية 
تحرف الل الرسمية للدولة 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرًا (كلية/ 


...إلخ) 


جامعة/ هيئة/ وزارة 


المدينة 


الدائرة الحميدية 
A1-Dairah A1-Hamidiah‏ 


319-5513 319-21 


مدرسة الإصلاح 


أعظم كراه 


عناوين التواصل مع المؤسّسة 


الرقم الدولي للهاتف 

الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة 

الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي اتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


+91- 98397148 


+91-5462-256022 
Saraimeer, Azamgarh, Uttar Pradesh 
271635 
m_islah2014@yahoo.com 
https://madrasaislah.org 
الشيخ أشفاق أحمد الإصلاحي‎ 
+91-606 


daerahameedia@gmail.com 


فيس بوك 
يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى 


daerahameedia@ 


islahanjuman@ 


—YA-— 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تَقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 
إصدار كتب ويجلات. 


الدائرة الحميدية في مدرسة الإصلاح 
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هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


تخروق اللعة العرية مكتبة الأرشيفات الإقليمية لولاية أوَنرَابرّاديش 
بحروف اللّغة الإنجليزية Manuscript Library Allahbad‏ 
TET TFT OES‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 0 
إداريًا ارتباطا مباشرًا (كلية/ حكومة أَوْنرَابَرَادِيشُ 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة الله آباد 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 73 0522 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) لا جد 


صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي هاتف المسؤول 
بريده الإلكترونيٍ 


Manuscript Library Officer, 
Government Manuscript Library, 
Block No-1, Flat No-9-12, 
Bhagambari Avas Yojna, Allahpur 
Allahabad 


uparchives.lko@gmail.com 
http://uparchives.up.nic.in 
السيد رام أوده‎ 
94506250 


uparchives.lko@gmail.com 


و 
فيس بوك 
يونيو ب 


وسائل التواصل الأخرى 


" 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 


5 - 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللة العربية مكتبة رضا رامفور 
بحرو الاك الإنجليزية Rampur Raza Library‏ 
TT UT TFT E REET‏ 
اسم الها الي ترقيط با الو 
إداريًا ارتباطًا مباشرً| (كلية/ وزارة الثقافة» حكومة الهند 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة رامفور 

عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 5 91-5955 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 9091-5-8 
صندوق البريد/ المدينة Hamid Manzil 0112 Rampur U.P.,‏ 

India 

الرمر البريلائ 244901 
البريد الإلكترونى raza-library@nic.in‏ 
المو قع الإلكترون http://razalibrary.gov.in‏ 
اسم المسؤول الأول البروفيسور إس حسن عباس 
الرقم الدولي هاتف المسؤول 5 91-5955 
بريده الإلكترون directorrazalibrary @gmail.com‏ 


تويتر 9 
فيس بوك 3 
يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى : 


PY 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تُقدّمها المؤسّسة 

م البرامج المقدّمة 
عقد ندوات ومؤتمرات. 
إصدار كتب ومجلات. 


المبنى الرئيس لمكتبة رضا 


-- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
)ُ:6ا ب ييا 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف الل المرية بكار لعو 

Darul Uloom Library بحروف اللغة الإنجليزية‎ 

بخروف اللخ الرسمية للدولة 7238 جود Tee‏ 

اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 

إداريا ارتباطا مباشرًا (كلية/ دار العلوم ديوبند 

جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 

المدينة سهارنفور 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 

الرقم الدولي للهاتف 91-1331609 


الرقم الدول الاسر (القاكيي)» 
صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي هاتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


91-1336-68 


Darul Uloom, Deoband 
Distt.Saharanpur [U.P.] India 


2471554 


info@darululoom-deoband.com 


http://darululoom-deoband.com 


الشيخ أبو القاسم النعماني 
91-1331609 


info@darululoom-deoband.com 


العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعى 


تويتر 


فيس بوك 
يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى 


ع 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
لانت 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 
صيانة الكتب والمجلاات والمخطوطات» والحفاظ عليها 


المبنى الرئيس لمكتبة دار العلوم 


هم _- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
)َُ6ا ييا 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


تروف اللغة العريية مكتبة مولانا آزاد 
و ا MAULANA AZAD LIBRARY‏ 
بحخروف اللغة الرسمة ا TTT TTT TFT‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرًا (كلية/ جا عل تراد 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 1 
المدينة على كراه 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 2207 91-571+ 


الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي اتف المسؤول 
بريده الإإلكتروني 


0571-7 


Maulana Azad Central Library, Aligarh 
Muslim University, Aligarh - (India) 


202002 
registrar.amu@amu.ac.in 


3 .نبي حسن 
9560978667 
nabihasan@gmail.com‏ 


العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعى 


تويثر 


فيس بوك 


يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى 


https://www.facebook.com/malibrary- 
amualigarh/ 


5 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 


عقد مؤتمرات وندوات. 


المبنى الرئيس لمكتبة مولانا آزاد 


5 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


E‏ مكتبة حكيم سيد ظل الرحمن 
بحروف اللّغة الإنجليزية Hakim Syed Zillur Rahman Library‏ 
بحروف اللّغة الرسمية للدولة _ 777771[ FÊ ÊTE Ê G7‏ 
Ibn Sina Academy of Medieval‏ 
ا 0 Medicine and Sciences‏ 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة علي كراه 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 91-0+ 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة Tijara House, Dodhpur, Aligarh‏ 
Uttar Pradesh, INDIA-‏ 
الرمز البريدي 202002 
البريد الإلكتروني ibnsinaacdemy@gmail.com‏ 
المو قع الإإلكتروني http://www.ibnsinaacademy.org‏ 
اسم المسؤول الأول سيد ظل الرجن 
الرقم الدولي هاتف المسؤول 91-0+ 
بريده الإلكتر وني ibnsinaacdemy@gmail.com‏ 
العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي 
تويتر https://twitter.com/Ibnsinaacademy‏ 
فيس بوك https://www.facebook.com/IAMMS.‏ 
Aligarh‏ 
يوتيوب - 
وسائل التواصل الأخرى . 


مم 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تَقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 
عقد ندوات ومؤتمرات. 


#4 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّغْة العربية 
بحروف اللّغة الإنجليزية 
دروف الا الرس ادوا 


اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 


مكتبة أمير الدولة العامة الحكومية 
Amir-ud-Daula Public Library‏ 


312017-35-31 TOF 15951 


إداريًا ارتباطًا مباش | (كلية/ حكومة او ترایز اؤيش» لكناق 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة لكناق 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 73 0522 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) ليود 
صندوق البريد/ المدينة Kaiserbagh, Lucknow , UP‏ 


الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي هاتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


www.amirplibrary.org 

info@amirplibrary.org 
0522 3 

info@amirplibrary.org 


تویتر 
فيس بوك 
يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى 


£ 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 


المبنى الرئيس لمكتبة أمير الدولة العامة الحكومية 
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هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


برو الل ال مكتبة ندوة العلماء 
بحرو ف اللغة الإنجليزية: Darul Uloom Nadwatul Ulama Library‏ 
مو الل ال م للدولة: 7128 TE TF TTT TAT‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرً | (كلية/ ندوة العذّاء 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ): 
المدينة: لكناق 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف: 91-0522-274136+ 


الرقم الدوق لاسرع «(القاكبن): 
صندوق البريد/ المدينة: 


الرمز البريدي: 
البريد الإلكتروني: 
الموقع الإلكتروني: 
اسم المسؤول الأول: 
الرقم الدولي لهاتف المسؤول: 
بريده الإلكتروني: 
العناوين الخاصة 
تويتر 
فيس بوك 
يوتبوب 


وسائل التواصل الأخرى 


۲91-0522-721 


Tagore Marg, 
Lucknow, U.P.[India] 


226007 
nadwa@bsnl.in‏ 
http://www.nadwatululama.org‏ 
الشيخ سعيد ال رحمن الأعظمي 
91-0522-274136+ 
nadwa@bsnl.in‏ 


€ 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تُقدّمها المؤسّسة 


1 


البرامج القدّمة 


المبنى الرئيس لمكتبة ندوة العلماء 


ادف ا 


= 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّغة العربية مكتبة جامعة باناراس ا هندوسية 
بحر وف اللغة الإنجليزية University Library‏ 
تروف ال الب للدولة لاسي ب 0 اس 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطا مباشرً | (كلية/ جامعة باناراس الهندوسية 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 14 & 91-542-2367133+ 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 91-5423+ 
Sayajirao Gaekwad Library (Central‏ 
Library)‏ 


Banaras Hindu University صندوق البريد/ المدينة‎ 


Varanasi, Uttar Pradesh, India 


الرمز الريدي 05 221 

البريد الإلكتروني clbhu@bhu.ac.in‏ 

المو قع الإلكتروني http://www.bhu.ac.in/‏ 
اسم المسؤول الأول البرو سور إبعش إن برساد 
الرقم الدولي هاتف المسؤول (M)‏ 91)9415336709+( 
بريده الإلكتروني hnprasad.bhu@gmail.com‏ 


العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي 
ار 
فيس بوك 1 
يوتبوب 


وسائل التواصل الأخرى : 


5 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تُقدّمها المؤسّسة 

م البرامج المقدّمة 

صيانة كتب وخخطوطات» والحفاظ عليها. 
عقد دورات تدريبية. 


المبنى الرئيس لمكتبة جامعة باناراس الهندوسية 


قت 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


TE‏ ل مكتبة المجتمع الآسيوي 

The Asiatic Society بحروف اللّغة الإنجليزية‎ 

روك اللذ ا 1521 ]1719121 

اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة إداريًا 

ارتباطا مباشرً | (كلية/ جامعة/ هيئة / حرة 

وزارة ...إلخ) 

المدينة كولكاتا 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 

الرقم الدولي للهاتف 09 91-33-2229+ 


الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 5 2217 -91-33+ 


صندوق البريد// المدينة PARK STREET, KOLKATA‏ ,1 
الرمز البريدي 6 700 

البريد الإلكتروني theasiaticsociety@gmail.com‏ 
المو قع الإلكتروني asiaticsocietycal.com‏ 

اسم المسؤول الأول الأمين العام 

الرقم الدولي هاتف المسؤول 3 91-33-2229+ 

بريده الإلكتروني gs.asiatic@gmail.com‏ 


العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعى 
تويتر https://twitter.com/Asiatic Kol‏ 
https://www.facebook.com/‏ 
The-Asiatic-Society-Kolkata-‏ 
455881717925308/?ref=bookmarks‏ 
پو جد 


يوتيوب 3 


وسائل التواصل الأخرى : 


ا 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تُقدّمها المؤسّسة 

م البرامج المقدّمة 
عقد ندوات ومؤتّرات. 
إصدار كتب ويجلات. 


المبنى الرئيس لمكتبة المجتمع الآسيوي 


7 
55 7 
7151 17 
HM 


71 


-/ام8- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّغة العربية 

بحروف اللغة الإنجليزية 
تروف ال الرسمية للدولة 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرً| (كلية/ 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 


المكتبة الوطنية» ا هند 
National Library, India‏ 


UF OFT, ATT 


وزارة الثقافة» حكومة هند 


المدينة کولکاتا 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 091-331+ 


الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة 

الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي ماتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


+91-33-4791462 


DIRECTOR GENERAL, National 
Library, Belvedere, Kolkata 


700027 


nldirector@rediffmail.com 


http://www.nationallibrary.gov.in/ 


السيد راغ فيندار سينغ» المدير العام 


91-33-792968 


nldirector@rediffmail.com 


-/غ- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقياً أو تداولها تجارياً 
ل 


العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعى 
تويتر 0 
فيس بوك : 
يوتيوب - 


وسائل التواصل الأخرى د 


البرامج العامة التي تُقدّمها المؤسّسة 


م البرامج المقدّمة 


0م - 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّغة العربية 

بحروف اللّة الإنجايزية 
بحروف اللغة الرسيية للدولة 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرً | (كلية/ 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 


3 o0 5 ٠. 0 
مكتبة ومتحف فصر هزاردوري‎ 
Hazarduari Palace Museum 


ETE AAT سس‎ 


Archaeological Survey of India 


المدينة مرشد آباد 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 03482-4 


الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي اتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


03482-9 


Deputy Superintending Ar- 
chaeologist, Hazarduari Palace 
Museum, Archaeological Survey 
of India, District Murshidabad — 
West Bengal: 


742 160 
dge.asi@gov.in 


http://asi.nic.in/asi_ museums_ 
murshidabad.asp 


03482-4 


dg.asi@gov.in 


العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعى 


يار 
فيس بوك 


پووت 


وسائل التواصل الأخرى 


https://twitter.com/dgasi delhi 


https://www.facebook.com/ 
Archaeological-Survey-of-In- 
dia-856318457791956/ 


— 0 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
البرامج المْقدّمة 


1 
۲ طبيانة خطرطات :و الفاظ عليها. 
E‏ 5 


المبنى الرئيس للمكتبة 


ام- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
)َُ6ا ييا 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّغة العربية مكتبة جامعة فيشوا بهارتي 
بحرو ف اللغة الإنجليزية Central Library, VisvaBharati‏ 
رز ف اللغة الرسمية للدولة HA TTT, Rar‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرًا (كلية/ جامعة فيشوا بهارتي 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة ويربوم 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 

الرقم الدولي للهاتف 1-1 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 91(34632+ 
صندوق البريد/ المدينة VISVA-BHARATI‏ 

PO : Santiniketan 

West Bengal, India 
735 الرمز البريدي‎ 
info @visva-bharati.ac.in البريد الإلكترونى‎ 
المو قع الإلكترون .ع2 ةنق طاطة 7717777.1557//:صااط‎ 
اسم المسؤول الأول د.في.كبه:ثتومامن‎ 
0943379 الرقم الدولي هاتف المسؤول‎ 
vice-chancellor @visva-bharati.ac.in بريده الإلكترون‎ 

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعى 

تويثر - 
فيس بوك 5 
يوتيوب 5 
وسائل التواصل الأخرى 5 


ام - 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا ي بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 


1 


2 
صيانة كتب ومجلاات ومخطوطات. 


المكتبة المركزية في جامعة فيشفا بهاراتي 


ٍّ a alot 
7 5 BRARY 


RF 
visa - BHARATI CENTRAL LI 


BRA HT IEE Th 


ق - 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
):َُ6ا ب ييا 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّغْة العربية 
بحروف اللّغة الإنجليزية 
روا و الرسمية الدولة 


اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 


Khuda Bakhsh Oriental Public Library 


ET TEN RUT TOF 7159| 


وزارة الثقافة» حكومة هند 


جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة بتنا 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف .612-2371507-)91( 


الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي هاتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


01-5 


The Director,Khuda Bakhsh Oriental 
Public Library, Ashok Rajpath, Patna - 
(Bihar), India. 

004 800 


kboplibrary@gmail.com 
http://kblibrary.bih.nic.in/ 
د.امتياز أحمد‎ 
)91(-6127 
kboplibrary@gmail.com 


العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعى 


تويتر 
فيس بوك 
يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى 


دع 86ب 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
لانت 


البرامج العامة التي تُقدّمها المؤسّسة 

م البرامج المقدّمة 

عقد ندوات ومؤتمرات ودورات تدريبية. 
إصدار كتب ويجلات. 


مبنى مكتبة خدا بخش العامة 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


تر و فال الا مكتبة المخطوطات الحكومية الشرقية 
ف ا Government Oriental Manuscripts i‏ 
e‏ رنجايزية Library‏ 
تروق اللحة الرسمية الول ar ARTE TERR A‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرً | (كلية/ جامعة مدراس 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المليقة تشيناي 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 2 2539 


الرقم الدول لاسرع (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي اتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


Navalar Nagar, Chepauk, Triplicane, 
Chennai, Tamil Nadu 


600005 
mul @unom.ac.in 
http://www.unom.ac.in 
د.كيه كاليا بيرومال‎ 
+ 91-44-253976 


mul @unom.ac.in 


رر 
فيس بوك 
يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى 


-جم- 


١‏ هذه الطبعة إهداء من المركز 
و : 00 ٤‏ 
يسمح بنشرها ورقياً أو تداولها تجارياً 
جاريا 
ل 


| 
لبرامج العامة التي تقد 
لتى تقدمها المؤسّ 3 
7 لو سّسة 
1 
البرامج المقدّمة 
عقد مؤثمرات وندوات. 


صيانة كتنب وح 
. ومخطوطات. والحفاخ 
e‏ 


مبنى مكتبة المخطوطات 
لمخطوطات الحكومية الشرقية 


-0۷- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
mS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


5 مركز تاميل نادو للبحوث التاريخية 
ف اللغة العربية e‏ 7 
رد لعربية والأآرشيفات 
TN Archives and Historical Research 5 A 4‏ 
بحروف اللغة الإنجليزية Centre‏ 
بحروف اللغة الرسمية للدولة ATT 311028311821532 ٠‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطا مباشرً| (كلية/ حكومة تاميل نادو 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة تشيناي 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 2 2819 044 


الرقم الول او (الفاكين) 
صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي اتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


044-2819 4338 


51 Gandhi Irwin Road, Egmore, Chen- 
nai, Tamil Nadu 


600008 
tnarchives_ir[at]tn[dot].nic[dot]in‏ 
http://www.tnarchives.tn.gov.in/‏ 
السيد ثيرو تى انبالاغان 
191202 44-28- 91+ 


tnarchives_ rh[at]tn[dot]nic[dot]in 


تويتر 
فيس بوك 


يونيواب 


وسائل التواصل الأخرى 


-ره- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
س 


البرامج العامة التي تُقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 
المنح 
صيانة كتب ومخطوطات. والحفاظ عليها. 


مبنى مركز تاميل نادو للبحوث التاريخية والأرشيفات 


-04- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللْغة العربية 
بحروف اللّغة الإنجليزية 
وال الرسنية الوا 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرً | (كلية/ 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة 

عناوين 
الرقم الدولي للهاتف 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي 
البريد الإلكتروني 
الموقع الإلكتروني 


اسم المسؤول الأول 
الرقم الدولي هاتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


A.P Govt Oriental Manuscripts Li- 
brary And Research Institute 


Ra tale 


الجامعة العثانية 
حيدر آباد 
التواصل مع المؤسّسة 


+(91)-40-27097709, 


Behind O U Police Station, Osmania 
University, Hyderabad 


500007 
registrar @osmania.ac.in 
http://www.osmania.ac.in, 
www.manuscriptslibrary.ap.nic.in 
البروفيسور راماتشاندران‎ 
+91-40-2716824 
vc@osmania.ac.in 


تویار 
فيس بوك 
يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى 


0 0-- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 


البرامج العامة التي تَقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 
.١‏ دورة تدريبية. 


| HORO 


ORIENTAL I 
+, RES! 


50 1 


ا 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
mS‏ 


الاسم الكامل للمؤسّسة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّغة العربية أرشيفات ولاية اندرا برّاديش 
ANDHRA PRADESH STATE AR- OE‏ 
بحرو ا چا CHIVES‏ 
روف اللعةالرسمية للدولة Î TR TT TAT‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرً | (كلية/ حكومة تَيُلَنْعَانًا 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة حيدر آباد 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 91-40-2+ 


الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي هاتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


91-40-73 


ANDHRA PRADESH STATE AR- 
CHIVES AND RESEARCH INSTI- 
TUTE, TARANAKA, HYDERABAD 


500007 
zareena_director[at]yahoo[dot]com‏ 
http://apstatearchives.ap.nic.in‏ 
مدير الأرشيفات الدكتورة زرينة بروين 
9703616660 


zareena_director[at]yahoo[dot]com 


العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعى 


تویتر 
فيس بوك 
يوثيوبت 


وسائل التواصل الأخرى 


ب 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
الللخدتتت ا 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 


5 - 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
mS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


قا ا تيف وة ادرا ادیش 
بحروف اللغة الإنجليزية State Museum Hyderabad‏ 
بحروف اللّخة الرسمية للدولة Te ETT RTT‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 7 
إداريًا ارتباطا مباشرً| (كلية/ حكومة تيلنغاتا 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة حيدر آباد 

عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 7 2323 40 91+ 


الرقم اقول للداسوخ (الفاكون ) 
صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكترونيي 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي لهاتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


042 


Public Gardens, Red Hill, Hyder- 
abad, India 


500004 
http://telanganamuseums.in/‏ 
السيدة سونيتا إم باغوات 
9440815594 
لا يو جد 


تويتر 


فيس بوك 


وسائل التواصل الأخرى 


https://twitter.com/tsdamindia 
https://www.facebook.com/telangana- 
museums 


https://www.youtube.com/channel/ 
10111268 YoON3KQxSN1PMjc-1A 


https://plus.google. 
com/u/0/101191505696840695131 


س 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تُقدّمها المؤسّسة 


3 


هر 
البرامج المقدّمة 


مبنى متحف ولاية اندرا بَرَادِيش 


-هم+- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف الل العرية e‏ 
بحروف اللغة الإنجليزية Medico Historical Library‏ 
ر وص ARF RETR‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريا ارتباطا مباشرًا (كلية/ الكلية الطبية العثانية» حيدر آباد 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة حيدر آباد 

عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 91-40-24067388+ 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 91-40-8+ 


National Institute of Indian Medical 
Heritage (CCRAS), Survey No.314, 
Revenue Board Colony, Gaddian- 
naram, Hyderabad-Telangana, INDIA. 


صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي ,500036 

البريد الإلكتر وني niimh-hyderabad(at)gov[dot Jin‏ 
الموقع الإلكتروني http://niimh.nic.in‏ 

اسم المسؤول الأول د.أعلا نارايان 

الرقم الدولي هاتف المسؤول 91-40-24067388+ 

بريده الإلكتروني niimh[dot]hyderabad(at)gmail[dot]com‏ 


العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي 
و : 
فيس بوك 
يوتيوب - 


وسائل التواصل الأخرى : 


ا 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تُقدّمها المؤسّسة 

م البرامج المقدّمة 

إصدار مطبوعات ومجلات. 
عقد ندوات ومؤتمرات. 


اة الخطرطا ت و اط علا 


مبنى معهد تاريخ الطب 


-/1ا- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بعرو فال ال مكتبة الو لاية المركزية (المكتبة الآصفية) 
بحرو ف اللقة الإنجليزية The State Central Library Hyderabad‏ 
وف ال ال سا و SSKESIGIFERIEERELE‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرً | (كلية/ حكومة ينانا 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة حيدر آباد 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 2461521 ,40-24600107-)91(+ 
صندوق البريد/ المدينة National Highway 9 Ashok‏ 15-5-580 
Bazar, Afzal Gunj Hyderabad, Telangana‏ 
الرمز البريدي 500012 
البريد الإلكتروني 0 
الموقع الإلكتروني 1 
اسم المسؤول الأول : 
الرقم الدولي هاتف المسؤول 06 
بريده الإلكتروني - 
تویتر لا يوجد 
فيس بوك https://m.facebook.com/ApstateCen-‏ 
tralLibrary# = _‏ 
يوتيوت 1 


وسائل التواصل الأخرى ٠‏ 


-/- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 
صيانة المخطوطات والكتبء والحفاظ عليها. 


دورة تدريبية. 


مبنى مكتبة الولاية المركزية ( المكتبة الآصفية) 


-504- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


معروف اا الى فة اد كة 
بحروف اللخة الإنجليزية Mecca Masjid Library‏ 
FT TRE TTT EE‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرً | (كلية/ وقف 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة حيدر آباد 

عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 6 6674 040 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) لا يوجد 


صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي هاتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


Near Charminar, Ghansi Bazaar, Hy- 
derabad, Telangana 


500002 


040 6674 5986 


العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعى 


تويتر 
فيس بوك 
يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى 


¥۷» 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 
صيانة الكتب والمخطوطاتء والحفاظ عليها. 


E] alamy stock photo 


الاب 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّخة العربية مكتبة ا جامعة العثمانية 
بحروف اللغة الإنجليزية University Library‏ 
SEKE! E‏ 0909271977 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرًا (كلية/ الاس العواني: 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة حيدر آباد 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 0 ,040-27682256 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 040 
Librarian‏ 

University Library 

OU Campus صندوق البريد/ المدينة‎ 
Hyderbad- 
Andhra Pradesh, India. 

الرمز البريدي 007 500 
البريد الإلكتروني librarian @osmania.ac.in‏ 
المو قع الإلكتروني http://www.osmania.ac.in‏ 
اسم المسؤول الأول البروفيسور إيس رامتشاندرام 
الرقم الدولي اتف المسؤول 21 7 ,91-40-27682364+ 
بريده الإلكتروني vc@osmania.ac.in‏ 


الا 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
لاا شط د ىو ,و ااا 


فيس بوك : 
يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى د 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 

م البرامج المقدّمة 

صيانة الكتب والمخطوطات. والحفاظ عليها. 
دورة تدريبية. 


مبنى مكتبة الجامعة العثمانية 


3 
UNIVERSITY LIBRARY 


VT 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّغْة العربية 
بحروف اللّغة الإنجليزية 


دائرة المعارف العثمانية 


Dairatul Maarifil Osmania 


روف اللغة الرسهية للدؤلة 31811 TRT‏ 205 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرً | (كلية/ نة 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة حيدر آباد 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف .91-40-27098097+ 


الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي هاتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


Director 
Dairatul Maarifil Osmania 
Osmania University Campus , Hyder- 
abad- Andhra Pradesh, India. 


500007 
info@dairatulmaarif.org 
http://www.dairatulmaarif.org 
د.مصطفی شريف‎ 
09392495669 


director@dairatulmaarif.org 


تويتر 
فيس بوك 
يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى 


-5/ا - 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
2 
م البرامج المقدّمة 
تی اد ات وک ها 
صيانة المخطوطاتء والحفاظ عليها. 


نشر الكتب والمجلات. 


مبنى دائرة المعارف العغانية 


-و/ا - 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


سروك اللحة ال مكتبة سالار جَنْعْ (جنگ) 
بحروف اللغة الإنجليزية Salar Jung Museum‏ 
رو الا ا للدولة TTT TTT TTETTT‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطا مباشءًا (كلية/ وزارة الثقافة» حكومة الهند 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة حيدر آباد 

عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 3 0410 91 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 040-24572558 


Director, Salar Jung Museum 


Hyderabad, Telangana, India. صندوق البريد/ المدينة‎ 


الرمز البريدي 2 500 

البريد الإلكتروني salarjungmuseum@gmail.com‏ 

المو قع الإلكتروني http://salarjungmuseum.in‏ 

اسم المسؤول الأول مدير 

الرقم الدولي هاتف المسؤول 1 040 91 

بريده الإلكتروني salarjungmuseum@gmail.com‏ 
العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي 

https://twitter.com/sjmhyd تويتر‎ 

فيس بوك https://www.facebook.com/sjmhyd/‏ 

١ و‎ 


وسائل التواصل الأخرى : 


-۷ 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
1 البرامج المقدمة 
صيانة المخطوطات والوثائق: والحفاظ عليها. 


الحفاظ على النوادر. 


مبنى مكتبة ومتحف سالار جونغ 


8 
u 


¥= 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بخروك اللغة العرية مكتبة المجلس الهندى للعلاقات الثقافية 
بحرو ف اللغة الإنجليزية Indian Council for Cultural Relations‏ 
تروف اللكة الرس للدولة SIESILIKILSICEIGELEIESE!‏ 
اسم الجهة التي ترقبط جا المؤكسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرً | (كلية/ وؤارة آل ن ا ارج کک ما ایل 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة د 
مدر هی 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 

الرقم الدولى للهاتف 011-09 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 011-7 

ICCR, Azad Bhavan, Indraprastha 
Estate, New Delhi- مكلوق لبريد / المدينة‎ 
110002 الرمز البريدي‎ 
dgoffice.iccr@nic.in البريد الإلكترونى‎ 
http://www.iccr.gov.in/ المو قع الإلكترون‎ 
اسم المسؤول الأول السيدة ريفا غانغولي داس‎ 
23378103, الرقم الدولي هاتف المسؤول‎ 
dg.iccr@nic.in بريده الإلكترون‎ 
https://twitter.com/iccr delhi?lang=en تویتر‎ 
https://www.facebook.com/ICCROf- 5 : 
ficial/ د‎ 
www.iccr.gov.in/content/iccr-youtube يوتيوب‎ 


وسائل التواصل الأخرى 


-//ا - 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 
إصدار كتب ومجلاات. 


عقد مؤتمرات وندوات وورشات. 


قاعة آزاد باوان» المجلس الهندى للعلاقات الثقافية 


- 1/4 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
):َُ6ا ب ييا 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


تحرف الل العربية مكتبة حكيم محمد سعيد المركزية 
ق HMS CENTRAL LIBRARY‏ 
رفانت الرس ادر FEN TTT‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطا مباشرًا (كلية/ جامعة همدرد 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة دهي 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 

الرقم الدولي للهاتف 26059688 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 03 2*2 
ا عن 
الررالریدى .110062 
البريد الإلكتروني mdsho@rediffmail.com‏ 
المو قع الإإلكتروني http://www.jamiahamdard.ac.in‏ 
اسم المسؤول الأول الأبجاذ شید شيب 
الرقم الدولي هاتف المسؤول 783842285 
بريده الإلكتروني mshoaib@jamiahamdard.ac.in‏ 

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي 
تويتر 
فيس بوك : 
يوتيبوب 0 


وسائل التواصل الأخرى 


دول ب 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 
صيانة ممخحطوطات وكتب نادرة» والحفاظ عليها. 


مبنى مكتبة حكيم محمد سعيد المركزية 


-!ا/- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّخة العربية مكتبة الأرشيف الوطني 
بحروف اللغة الإنجليزية The National Archives of India‏ 
ا ا TT F THT FORINT‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريا ارتباطا مباشرً| (كلية/ وزارة الثقافة» حكومة الهند» نيودهي 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة دهي 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 7 ط*2 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 00-91-11-37 
صندوق البريد/ المدينة Janpath, New Delhi‏ 
الرمز البريدي 110001 
البريدالإلكتروني archives@nic.in‏ 
المو قع الإلكتروني http://www.nationalarchives.nic.in‏ 
اسم المسؤول الأول السيد راغافيندرا سينغ 
الرقم الدولي هاتف المسؤول 2*6 
بريده الإلكتروني archives@nic.in‏ 
العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي 

تويتر https://twitter.com/NA185630640‏ 
1 ا https:/www.facebook.com/IndianAr-‏ 
كيس بو chives/‏ 

https://www.youtube.com/channel/ 
UCgbPqOriQpFXXwzLsmfJ8PW يبوايواب‎ 
وسائل التواصل الأخرى ب‎ 


-AY- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
للستت 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 


1 


البرامج المقدّمة 
دورة تدربيية على مستوى الدبلوم. 
عقد ندوات ومؤتمرات وورشات. 
صيانة خطوطات ووثائق وكتب» والحفاظ عليها. 


مبنى مكتبة الأرشيف الوطنى 


L1 


اہ ازف 
ا 


3 
a 


-AY- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
)َُ6اب | ييا 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّغة العربية 
بحروف اللّغة الإنجليزية 
تروف اللخة الرسمية للدولة 


اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
...إلخ) 


جامعة/ هيئة/ وزارة 


المدينة 


و 
مكتبة المتحف الوطنى 
The National Museum‏ 
لك لون THT‏ 
وزارة الثقافة» نيودهى 


دلهى 


عناوين التواصل مع المؤسّسة 


الرقم الدولي للهاتف 

الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة 

الرمز البريدي 

البريد الإلكترونيٍ 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي ل هاتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


011-23019272 
Janpath, New Delhi, India 
110 011 


adg.nmnd@gmail.com 
http://www.nationalmuseumindia.gov. 
in/ 
2 د 2 أر ما‎ 
2009 


dgnationalmuseum11 @gmail.com 


تویتر 
فيس بوك 


يوعواب 


وسائل التواصل الأخرى 


https://twitter.com/NMnewdelhi 


https://www.facebook.com/National- 
museumnewdelhi 


http://www.nationalarchives.nic.in 


https://www.instagram.com/nmnewd- 
elhi/ 


-Af- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 


عقد معارض ودورات تدريبية. 


صيانة مخحطوطات وفنون جميلة» والحفاظ عليها. 


-و/- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّغة العربية مكتبة مرزا محمود بيك 
روف الا الاتجليدية Mirza Mehmood Beg Library‏ 
تروف الل ال سالاد ESSE GENIGIEERI‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطا مباشرًا (كلية/ كلية ذاكر حسين 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة دلهى 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف ,23233420 ,011-23232218 


الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة 

الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي هاتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


0111-6 
-Jawaharlal Nehru Marg, New Delhi 
110002 
zakirhusaindelhicollege@gmail.com 
www.zakirhusaindelhicollege.ac.in 
د.عمران خان‎ 
011-238 
ikhan@zh.du.ac.in,ikhanjh@gmail.com 


7 
فيس بوك 


يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى 


https://www.facebook.com/zhdelhicol- 
lege 


A= 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تُقدّمها المؤسّسة 


1 


البرامج المقدّمة 


NEHMOOD BEG LIBRARY 


مرزا محمود یک لا 04 37 îı ٩1247‏ 


ص 


ار درق 


-AV-— 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
mS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّغة العربية 
بحروف اللّغة الإنجليزية 
تروف اللكة الرسمية للدولة 


اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 


مكتبة ذاكر حسين 
Dr Zakir Husain Library‏ 


لجيج TR Ê‏ د 


الا ا 


جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة ذف 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف +-01)11-!١--0‏ 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 91(11)2609820+ 
Jamia e Nagar, DE‏ 
الرمز البريدي 10025 
البريد الإلكتروني universitylibrarian@jmi.ac.in‏ 
الموقع الإلكتروني jmi.ac.in‏ 
اسم المسؤول الأول واش چە غاد 
الرقم الدولي هاتف المسؤول 0---!-01)11-+ 
بريده الإلكتروني habidi@jmi.ac.in,‏ 
العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي 

تويثر : 
فيس بوك https://www.facebook.com/jmiofficial‏ 

https://www.youtube.com/channel/ 
پو یو‎ 


وسائل التواصل الأخرى 


UCZOGZZ8jpsnBUffIL-47UZw 


—AA- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تُقدّمها المؤسّسة 


1 


2 
البرامج المقدّمة 
عقد ندوات ومؤتمرات وورشات. 


البكالوريوس في علم المكتبة. 


امبنى الرئيس لكتبة ذاكر حسين 


-۸4- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اة العرية ا 
والفارسية 
بحروف اللغة الإنجليزية Arabic Persian Research Institute‏ 
E HT TTT TAT N ETT‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريا ارتباطا مباشرً| (كلية/ حكومة راجستان 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة تونك 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 0091-14132-9 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 0091-1432-71 
Director, Maulana Abul Kalam Azad‏ 
صندوق البريد/ المدينة „Arabic Persian Research Institute‏ 
(Rajasthan, Tonk (INDIA‏ - 
الرمز البريدي 001 304 
البريد الإلكتروني maapri-rj @nic.in‏ 
المو قع الإإلكتروني /http://maapritonk.nic.in‏ 
اسم المسؤول الأول د.صولت علي خان 
الرقم الدولي هاتف المسؤول 0091-9667489786 
بريده الإلكتروني maapri-rj @nic.in‏ 
العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي 
تویتر - 
فيس بوك 
يوتيوب 
وسائل التواصل الأخرى . 


4. 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 


عقد ندوات ودورات. 


مبنى مكتبة معهد البحوث باللّغتين العربية والفارسية 


!ع واله 


-4١- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّغة العربية مركز جامو وكشمير للبحوث الإسلامية 
Jammu and Kashmir Islamic Research e‏ 
حورت اللحدا Centre a‏ 
تروف اللخة الرسمية للدولة RF det‏ جم ]سج لدوم aE at‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطا مباشرًا (كلية/ حرة 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة سري نغار 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 91-9796100098+ 


الرقم الدول للناسونخ (افاكس) 
صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي اتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


Jammu and Kashmir Islamic Research 
Institute Kokerbagh, P.O.Nowshahra, 
Srinagar-, Kashmir 


190011 


الأستاة عبن الرجن كوندو 
91-9796100098+ 


kondooabdurrahman@gmail.com 


ار 
فيس بوك 


يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى 


https://www.facebook.com/Jammu- 
and-Kashmir-Islamic-Research- 
Centre-285627591840986/ 


-Q۹۲- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
اسح سس 7 ا 


البرامج العامة التي تُقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 
إصدار كتب ومجلاات. 


-Q- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللخة العربية مكتبة تكية حضرة بير محمد شاه 
HAZRAT PIR MOHAMMAD SHAH 7‏ 
LIBRARY E‏ 
رو اللخة ا او er r EFE E TTA‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرً | (كلية/ 57 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة أحمد آباد 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 72 ----91+ 


الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة 

الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي هاتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


1167/8/0, Pankor Naka Rd, Bhadra, 
Ahmedabad, Gujarat 


380001 
pmalibrary@gmail.com 


701-7228 


العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعى 


3 3 


تويتر 
فيس بوك 
يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى 


-Q £ 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ا وو و سكا 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
و2 
م البرامج المقدّمة 
صيانة المخطوطات والكتب» والحفاظ عليها. 


إفبدار كنب 


ه46 - 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّغْة العربية مكتبة الجامعة السيفية 
بحرو ATE‏ الإنجليزية Jamia Saifiyah Library‏ 
رو اللخة اا ا للنولة TEA‏ سنن سورت 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطا مباشرًا (كلية/ الجامعة السيفية» سورت 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة سورت 

عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 0 301 91-261+ 


- الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس)‎ 
Karwa Road, Zampa Bazaar, Begam- 


pura, Surat, Gujarat صندوق البريد/ المدينة‎ 


الرمز البريدي 3390 

البريد الإلكتروني mumbai@jameasifiyah.edu‏ 
المو قع الإلكتروني https://jameasaifiyah.edu/‏ 
اسم المسؤول الأول د.سيدنا علي قدر مفضل سيف الدين 
الرقم الدولي هاتف المسؤول 0 301 91-261+ 

بريده الإلكتروني mumbai@jameasifiyah.edu‏ 


العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي 
0 2 
فيس بوك 5 
يوتيوب - 


وسائل التواصل الأخرى . 


-45- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 


مبنى مكتبة الجامعة السيفية 


-۹۷- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بعرو فال الا مكتبة المخطوطات الشرقية 


Oriental Research Institute and ME a 
Manuscript Library ج‎ 


ie f TEE 7551858 J i acl بحروف‎ 


اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرً ا (كلية/ جامعة كرالا 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 


المدينة تريفندرابورام 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 

الرقم الدولي للهاتف 91-471-4+ 

الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 8 91-471+ 


Karyavattom Main Campus, Karyavattom, 


Thiruvananthapuram, Kerala ا‎ 


الرمز البريدي 695581 

البريد الإلكتروني ku.release@gmail.com‏ 

المو قع الإلكتروني http://www.keralauniversity.ac.in‏ 
اسم المسؤول الأول الأستاذ بي.كيه رادهاكريشنان 
الرقم الدولي هاتف المسؤول 4--91-471+ 

بريده الإلكتروني vckeralauty@gmail.com‏ 


تويتر : 
فيس بوك 


يولنيواب 8 


وسائل التواصل الأخرى : 


-QA- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
س 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 
عقد دورات تدريبية. 


مبنى مكتبة المخطوطات الشرقية 


40 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّغْة العربية 
بحروف اللّغة الإنجليزية 
روف اللغة الرسمية للناولة 


اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 


مكتبة مولانا آزاد المركزية 
Maulana Azad Central Library‏ 


سكت ع لكت للكت 


أرشيفات الولاية» بوفال 


جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 

المدينة بوفال 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 

الرقم الدولي للهاتف 7 274 91-755+ 


الرقم الول ارغ اا 
صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي هاتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


Itwara Road, Near Bharat Talkies 
Square, Bhopal, Madhya Pradesh 


462001 


المد قندنا كارا 
7 274 91-755+ 


تويتر 
فيس بوك 


يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى 


https://www.facebook.com/Centralli- 
brarybhopal/ 


وه وأ- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تُقدّمها المؤسّسة 

م البرامج المقدّمة 

سا خطوظات و کب رفاظ عليه 
عقد ندوات ومؤتمرات. 


مبنى مكتبة مولانا آزاد المركزية بوفال 


توا 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّغْة العربية مكتبة راغوبير 
Shri Raghubir Library ET‏ 
روف اللخة الرسمية للدولة ft 2017 TEA‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة شري ناتنغار شوده سامستثان 
إداريًا ارتباطًا مباشرً | (كلية/ 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 

عناوين التواصل مع المؤسّسة 


الرقم الدولي للهاتف 

الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة 

الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي هاتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


001-73 


01-0 


Sitamau, MP 
458990 
shreenatnagar@yahoo.co.in 
http://natnagarsitamau.com 
السيد بي إيس راتور‎ 
+91-7420-0 


shreenatnagar@yahoo.co.in 


تويتر 
فيس بوك 
يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى 


و 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
لس 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 
عقد ندوات وورشات. 


مبنى مكتبة راغوبير 


E 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


وا ا مُتحف تاريخ ماراثا 
بحروف اللغة الإنجليزية Maratha History Museum‏ 
يعروف ا ار للاولة UOT FANE HET‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة كلية دكن 
إداريا ارتباطا مباشرً| (كلية/ 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة 1 

عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 7 ,020-26513200 


الر ق الول للناسوخ (الفاكنين) 
صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي اتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


020-54 


523/5, Line Bazar, Yerawada, Pune, 
Maharashtra 


411006 
registrar @dcpune.ac.in‏ 
http://www.dcpune.ac.in‏ 
البروفيسور في إيس شيندي 
0 0200-0 


vc@dcpune.ac.in 


تويتر 
فيس بوك 
يوتيوب 


وسائل التواصل الأخرى 


عدوت 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 


مبنى متحف تاريخ ماراثا 


, اعد ووو 


- II PHAN Ka i {eê 


nA 


1۹0 - 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللّغْة العربية مكتبة جامعة مومباي 
بحرو ف اللغة الإنجليزية Mumbai University Library‏ 
روف اللحة الوسمية للدولة 1 ]85927 2155 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة جامعة مومباي 
إداريًا ارتباطًا مباشرً ا (كلية/ 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة مومباي 

عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 227080 


الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة 

الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي هاتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


University of Mumbai J.N.Library 
Vidyangari, Kalina, Santacruz (E) 


vice-chancellor @mu.ac.in 
mu.ac.in 
د.ديوا نند شيندي‎ 
26528201 


vice-chancellor @mu.ac.in 


تويتر 
فيس بوك 


3 


لويوب 


وسائل التواصل الأخرى 


5 وا- 


5 هذه الطبعة إهداء من 1 
يسمح بنشرها ورقياً أو e‏ ا 
تجاريا 
ل 


1 
لبرامج العامة التي تُقدّمها ا 
1 لو سّسة 
1 
البرامج المقدّمة 
ترقيم خطوطات وكتب نا 
9 ٌْ : درة. 
مخطوطات وکتب» والحفاظ 
عليها. 


مبنى مكتبة جامعة مومبا 
باي 


XE 


4 
- د 
كك 8 


لاه ا 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


ا معهد المجلس الإسلامي للبحوث في اللغة 
ر e‏ الأردية 

Anjuman-1-Islam Urdu Research TTS 
Institute بحروف اللغة الإنجليزية‎ 


اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطا مباشرًا (كلية/ 5 


جره 

جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 

المدينة مومباي 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 

الرقم الدولي للهاتف 91+ 22 2262 0177 

الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 91+ 22 2262 1610 


D.N.Road, Mumbai (Bombay) (Dis- 


trict Mumbai, Maharashtra, India حرف لبريد/ اا‎ 


الرمز البريدي 400092 

البريد الإلكتروني anjuman_uri@rediffmail.com‏ 
المو قع الإلكتروني /https://anjumaniislam.org‏ 
اسم المسؤول الأول د.ظاهر قاضي 

الرقم الدولي هاتف المسؤول 91+ 22 2262 0177 

بريده الإلكتروني anjuman_uri@rediffmail.com‏ 


العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي 
تويتر : 
فيس بوك 5 
يوتيوب 0 


وسائل التواصل الأخرى َ 


-١/ 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 
عقد ندوات ومؤتمرات. 


مبنى معهد المجلس الإسلامي للبحوث 


- 1۹ ۹- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
mS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


بحروف اللغة العربية المجلس الآسيوي 
بحرو ف اللقة الإنجليزية The Asiatic Society of Mumbai‏ 
بكر وف اللحة الوسمية للدولة 71711 و 7971 155 
اسم الجهة التي ترقبط بها اة 
إداريًا ارتباطًا مباشرً | (كلية/ س 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 9122-6 


الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة 


الرمز البريدي 

البريد الإلكتروني 

الموقع الإلكتروني 

اسم المسؤول الأول 

الرقم الدولي اتف المسؤول 
بريده الإلكتروني 


2 9 


The Asiatic Society of Mumbai 
Town Hall, Shahid Bhagat Singh 
Road, Fort, Mumbai. 

- 400 3 


asiaticsociety1804@gmail.com 
http://asiaticsociety.org.in/ 
السستك شرد جي كالي‎ 
9122-26656 


asiatic.townhall@gmail.com 


تویتر 
فيس بوك 
توثيوبت 


وسائل التواصل الأخرى 


-1١16- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
سات 


البرامج العامة التي تُقدّمها المؤسّسة 
| م البرامج المقدّمة | 
عقد ندوات ومؤتّرات. 
إصدار كتب ومجلات. 


مبنى المجلس الآسيوي بمومباي 


SRE 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


ف ال ال ت مكتبة المسجد الجامع 
بحروف اللغة الإنجليزية Jama Mosque, Mumbai‏ 
روف اللغة الرسمية للناولة aT RTE, TE‏ 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة 
إداريًا ارتباطًا مباشرً| (كلية/ 5 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة مومباي 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 7 ,22-23425453-)91(+ 


46, Janjikar Street, Crawford Market, e 
Mumbai, Near Jawari Bazaar صندوق ا لبريد / المدينة‎ 


الرم و الريدي 400001 
البريد الإلكتروني 1 
الموقع الإلكتروني 3 
اسم المسؤول الأول متولي المسجد 
الرقم الدولي هاتف المسؤول 22-7-(91(+ 
بريده الإلكتروني 

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي 
ير : 
فيس بوك : 
يونبوت : 


وسائل التواصل الأخرى : 


-1١5- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
| البرامج المقدّمة 
الحفاظ على المخطوطات. 


المسحد الجامع 


11۳ - 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها 


TES‏ اتحاد أساتذة وعلياء الل العربية لعموم اند 
بحروف اللغة الإنجليزية All India Association of Arabic‏ 
Teachers and Scholars‏ 
بحروك اللخة الرسمية ار 
اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسّسة مؤسّسة أهلية 
إداريًا ارتباطا مباشرًا (كلية/ 
جامعة/ هيئة/ وزارة ...إلخ) 
المدينة نيو دهي 
عناوين التواصل مع المؤسّسة 
الرقم الدولي للهاتف 91-8447451481+ 
الرقم الدولي للناسوخ (الفاكس) 
صندوق البريد/ المدينة F-40/3, I Floor Shaheen Bagh,‏ 
Abul Fazal Part 11, New Delhi‏ 
الرمز البريدي 110025 
البريد الإلكتروني aiaats2012@gmail.com‏ 
المو قع الإلكتروني http://www.aiaats.org‏ 
اسم المسؤول الأول أ.د. محمد نعمان خان 
الرقم الدولي هاتف المسؤول 91-9811199518+ 
بريده الإلكتروني mnkhandu@gmail.com‏ 
العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي 
تويتر https://twitter.com/aiaats‏ 
فيس بوك https://www.facebook.com/aiaats‏ 
يوتيووت ب 
وسائل التواصل الأخرى 1 


-1١5- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


البرامج العامة التي تقدّمها المؤسّسة 
م البرامج المقدّمة 


تنظيم دورات تدريبية. 


مشهد لعقد المؤتمر الدولي خلال الأسبوع الختامي لشهر اللّغة العربية في الهند بالتعاون مع مركز 
الملك عبد الله بن عبد العزيز الدولي لخدمة اللّغة العربية بالرياض 


-١١6ه‎ 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 


-ا١5-‎ 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 


قائمة موجزة للمكتبات 


-11۷- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


اسم المكتبة 
مكتبة دار المصنفين. 
الدائرة الحميدية. 
مكتبة الأرشيفات الإقليمية لولاية أَوثَرَابرَادِييش. 
مكتبة رضا رامفور. 
مكتبة دار العلوم. 
مكتبة مولانا آزاد. 
مكتبة حكيم سيد ظل ال رحمن. 
مكتبة أمير الدولة العامة الحكومية. 
مكتبة ندوة العلاء. 
مكدة جامعة باناراس المندوسية. 
مكتبة المجتمع الآسيوي. 
المكتبة الوطنية. 
مكتبة ومتحف قصر هَرَارْدُوْرِيٌ . 
مكتبة جامعة فيشوا بهارتي. 
مكتبة خدا بخش الشرقية الشعبية. 


مكثية الخطوطات الكوهية اله فة 


مركز تاميل نادو للبحوث التاريخية والأرشيفات. 


مكفية |الخطوطات الشرقية ومعهد البحرت: 
َ. 


أرشيفات ولاية أَنْدَرَا بَرَادِيش. 


-١1١8- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 


ولا يسمح بنشرها ورقياً أو تداولها تجارياً 
ل 


1 


فحت بولاية اندرا برادیش. 

معهد تاريخ الطب. 

مكتبة الولاية المركزية (المكتبة الآصفية). 
مكتبة مسجد مكة. 

مكتبة الجامعة العثانية. 
دائرة المعارف العثانية. 
مكتبة ومتحف سالار جونغ. 
مكتبة المجلس الحندي للعلاقات الثقافية. 
مكتبة حكيم محمد سعيد المركزية. 

مكتبة الأرشيف الوطني. 

مكتبة المتحف الوطني. 

مكتبة مرزا محمود بيك. 


مكثبة معهد البحوث باللختين العربية والفارسية. 


مركز جامو وكشمير للبحوث الإسلامية. 


كن ناج الب 


مكتبة المخطوطات الشرقية. 
مكتبة مولانا آزاد المركزية. 


-1١١19- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
)ُ:6ا ييا 


اسم المكنية 
مكتبة راغوبير. 


معهد المجلس الإسلامي للبحوث في اللّغة الأردية. 


المجلس الآسيوي. 
مكتبة المسجد الجامع. 


اتحاد أساتذة وعلاء اللغة العربية لعموم الهند. 


ات 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


فهرس الكتاب 


مكتبةدان الضف اا 
الا ی A‏ 


مكتبة الأرشيفات الإقليمية لولاية أوتَرَابرَاديش 


3 
:ماس 


ْ مكتبة رضا رامفور r‏ 


مكتبة دار العلوم ان 
مكب ةمولانا آزاد نا 


مكتبة جامعة باناراس الهندوسية ll‏ 


مكتبة | لجتمع الآسيوي ٠‏ ا 


-51١- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
SSS‏ 


امكية سف قمر يق 86 [ 
ET‏ مه 


مركز تاميل نادو للبحوث التاريخية والأرشيفات CON‏ 
ا ES‏ 


متف ولاية آلا اویش E‏ 
عاد دي انه es YY‏ 
لكت سو ٠‏ شْ ۸۰ +! 
0 0" 00 0 والقارسية ل , 3 ظ 
مر ادو كير لحرت الإسلاية 78 


-\- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو تداولها تجاريا 
ل 


o 
NS. 22 
IS mT 


-\- 


هذه الطبعة إهداء من المركز 
ولا يسمح بنشرها ورقياً أو تداولها تجارياً 


-١55- 


هذه الطبعة إهداء من أا 
ولا يسمح بنشرها ورقيا أو 


يعمل مركز الملك عبدالله بن عبدالعزيز الدولي لخدمة اللغة العربية على تعزيز خدماته 
في المجالات المتنوعة لخدمة اللغة العربية وعلومهاء إذ ينطلق من رؤية موحّدة في أعماله 
عامة - ومنها برنامج النشر - وذلك بأن يطلق برامجه ودراساته في المجالات التي تفتقر 
إلى جهود نوعية» أو التي تحتاج إلى تكثيف العمل فيها. 

وما يجتهد فيه المركز كشف حال اللغة العربية في دول العالم الناطقة بغيرهاء وتكوين 
قواعد معلومات مختلفة عن مؤسسات العربية في تلك الدول» وأبرز علمائهاء وجهود 
المختصين فيها » ومدى حضورهاء وذلك بمجموعة إصدارات متنوعة» في سلسلتي 
(الأدلة والمعلومات) و(العربية في العالم)؛ وبهدف المركز من وراء ذلك إلى تجسير 
التواصل بين المؤسسات والأفراد المعنيين باللغة العربية في الدول العربية وبين أشقائهم 
في الدول غير العربية» ويمهّد لمشروعات علميّة وعمليّة يقوم بهاء أو تقوم بها الجهات 
ذات المدف المشترك. 

يعمل المركز عملا متواصلا في تكوين الفرق البحثية الخاصة ذه المشروعات» 
ومتابعة أعالحاء حتى إنجاز المشروعات المخطّط لما. وتدعو الأمانة العامة الباحثين من 
أنحاء العالم كافة إلى التواصل معه للمساهمة في هاتين السلسلتين» أو في سلاسل المركز 
الأخرى» وذلك طمعاً في تراكم المعرفة» وثرائهاء ولتكوين مرجعيّة موثوقة ترصد حال 
اللغة العربية في كل أنحاء العام وتوفر المعلومة للمستفيدين» وتكون إرثا باقياء وتقديرا 
للجهود التي بذهها المخلصون في خدمة هذه اللغة الشريفة. 


مركز الملك عبدالته بن عبدالعزيز الدولي 


0 ي لخدمة اللفة العربية 


King Abdullah Bin Abdulaziz Int'l Cen’ 


The Arabic Le 
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البريد الإليكتروني: nashr@kaica.org.sa‏ 1 ` 786038 


